6“ "s С, 


2020/21 XXIX 3 


4% ws” 





In This Issue 


Happy 50th 1970 Christmas!. . . 51 


The Contest ............ 53 
Christmas Canada Kids. . . ... 51 
Spelling of children's names . . . 57 
Allan Robb Flemin ........ 62 
Donna Niskala........... 72 
Tanis бо(сак............ 74 
Janet McKinney Howe ...... 75 
Did You Know? .......... 75 
Announcements. ......... 78 
First Day Covers. ......... 88 
Rate Covers ........... 106 
Thé Stamps... «aces 114 
50 Varieties for 50th Anniversary142 
Perforation Shifts ........ 147 
КереЦех 45:525 x 150 
Miscellaneous .......... 151 


104 Christ Child Fold-over. . . 158 


Copies distributed: 115 


The Elizabethan Il Study Group Newsletter 
Under auspices of BNAPS — The Society for Canadian Philately 


November-December 2020 Whole Number 171 








Corgi Times November-December 2020 


Volume XXIX, Number 3 








Happy 50th 1970 Christmas! 


To many, the 1970 set of Christmas stamps, showing pictures drawn by 
children, is the most fascinating of all of Canada's Christmas stamp issues. 


This issue of Corgi Times is devoted to these twelve stamps. Thank you 
so much to the various individuals who provided so much information and 
material to make this special journal possible. 


As this stamp design contest for the 1970 Christmas stamp issue evolved, 
it became known as "Christmas Canada" and the winners became known as 
"Christmas Canada Kids". They were given, and wore, "Christmas Canada 
Kids" hats (see page 73). That is how everybody in the capitol region who 
met the kids in Ottawa during the week of August 23-30, 1970 greeted them as 
such (see page 70). They were celebrities for that week. 
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We hope Ше images and stories found in this 108-page special issue of 
Corgi Times bring back fond memories for those who were collecting stamps at 
the time or were directly involved in some way with the stamps themselves. 
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Who are We? 


We are the Elizabethan II Study Group under 
the auspices of the British North America 
Philatelic Society (BNAPS) — The Society for 
Canadian Philately. 


Our journal, the Corgi Times is published 6 
times a year. 


BNAPS 


Website: www.bnaps.org 
Membership information: 


P. Charles Livermore 

100-08 Ascan Ave 

Forest Hills, NY 11375 

United States 

E-mail: 
charleslivermore@hotmail.com 


Elizabethan || Study Group 
Founder: John D. Arn, OTB 
Chairman: 


Robert J. Elias 

10 Thornhill Bay 
Winnipeg, MB R3T 3W5 
Canada 


Treasurer: 


Derek Fleming 

854 Silver Birch Trail 
Mississauga, ON L5J 4C1 
Canada 


Website: 


www.adminware.ca/esg 


Annual Duss 


All addresses is C$10.00 for a one-time 
application fee charge; free for all fol- 
lowing years for distribution of Corgi 
Times via a PDF download. 


Payment by PayPal is preferred: 
ESGTreasurer@rogers.com 


If by cheque, please make cheques pay- 
able to “The Elizabethan II Study Group” 
and send to Derek Fleming, Treasurer at 
the address noted above. 


Articles with no by-line are written or com- 
piled by the Editor. All articles are ©2020 by 
the author and/or the Elizabethan Study Group. 
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The Contest 


(items courtesy Michael Pierce) 


Text from souvenir card (see page 124): 

The original children's designs that appear on Canada's 1970 Christmas postage stamps were selected from over 
50,000 drawings submitted to the Post Office's "Christmas Canada" project. Elementary school children were invited to 
send their pictures on the theme "What Christmas Means to Me" by special brochures distributed through the provincial 
Departments of Education. Entries were screened at major art galleries by artists and educators, while final selection 
was made by the Post Office Design Advisory Committee. The individual designs were unified as a series by the use of 
graphics. 





CHRISTMAS SHOPPING UNDER WAY: \ 


of the Norman Mackenzie 


ng of Ottawa, graphic designer on the 





—Deni Eagland Photo 


CHRISTMAS STAMP ENTRIES . . . pileup at Art Gallery 





Сога! Times November-December 2020 95 


The editorial column in the August 1970 American Philatelist (Volume 84, Number 8) discussed Canada's 1970 Christmas 
stamp contest and the winning drawings. 


Reprinted from the August 1970 issue of The American Philatelist with permission from the American Philatelic Society 





Timely Observations IERIE AEE 


VIEWED BY JAMES М. CHEMI, EDITOR Ch ristmas Art 
ШИ А EE E EE E E IEEE EE E UE E LL Five-Cent Stam b Series 
Canadian Children Designing Stamps 


UR HAT'S off to the Canadian Post Office Department for success- 
Q fully introducing one of the world's largest stamp design competitions 

involving that nation's school children. Тһе winning designs are 
being reproduced on Canada's 1970 Christmas stamp series. 


While utilizing kiddie art on postage stamps is nothing new to the 
philatelic scene, the tremendous effort by the (Canada Post Office to bring 
the design contest to every school child throughout that vast, sprawling 
land is both newsworthy and noteworthy. 


The contest was enthusiastically received in the 10 provinces and 
during the entry period there were nearly 50,000 drawings submitted— 
a fantastic total that certainly attests to the popularity of the competition. 


This is International Education Year, and the idea to have Canada's 
children design the Christmas stamps provided a gentle prod to all kiddies 
to put their artistic talents to good use. 


The stamp project was titled “What Christmas Means to Me?" It 
started prior to the 1969 Christmas vacation period, allowing the children 
additional free time from their studies to touch up their art work after 
receiving assists from their teachers and fellow young artists in the class- 
room. 


The actual running time іог submitting designs was Dec. 1, 1969, 
through Feb. 1, 1970. АП provincial Departments of Education co-operated 
with the design project. Selections commenced on the provincial level, 
where panels that included directors of art galleries, artists, art educators 
and advisors picked "finalists." 


THE FINALISTS from each province had their designs forwarded to 
Ottawa, where the winning selections were made by the Post Office's 
Advisory Committee on Stamp Design. 





There was no *bog down" in getting the message of the Christmas 


design contest to every school child, even in the remotest areas. The daily Anthony Martin (аве 5) 
press, radio and television also extended a helping hand in broadcasting Marius, Manitoba 
details about the competition. Five-Cent Series 


From the moment of announcement, through to the selection of the 
final winners, interest never lagged. The impact on kiddie art throughout 
Canada may last for generations. Who knows? Maybe some future 
greats in Canadian art received their initial encouragement through 
entering the Christmas design competition. 


The importance of the contest was impressed upon both children and 
parents through timely news releases issued by the Post Office's Informa- 
tion and Public Relations Branch. А special release was datelined from 
each provincial capital the moment the selection committee had examined 
all entries and picked the ^finalists," whose works were then forwarded 
to Ottawa. 


The news releases always contained the names of the young artists, with 
their home towns. 


HE PROVINCES of Quebec and Ontario produced the largest number 
of entries—15,000 and 10,000 drawings, respectively. However, even 
the smallest province—Prince Edward Island—had more than 500 drawings 
in the competition with about 30 youngsters having their artwork chosen 
for final consideration by the national design panel. 





Manon Lecompte (age 9) 
Laprairie, Quebec 
Five-Cent Series 
The competition was open to an estimated 6 million children under 

the age of 13. And Postmaster-General Eric Kierans promised the success- 

ful entrants, with parent or guardian, will be invited to Ottawa to view 
the production of stamps from their drawings. 


used on 12 stamps, rather than two stamps, which had 
become traditional with Canada’s Christmas issues since 
they were first placed on the annual stamp-issuing pro- 
gram back in October 1964. 

When the Advisory Committee scanned the several hundred “finalists” The postmaster-general concurred with the committee, 
they decided to recommend to the postmaster-general that 12 drawings be and the 1970 Christmas issue will consist of 12 stamps 
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UNITED PRESS INTERNATIONAL PHOTO 


Canada Postmaster-General Eric Kierans (left) and Си! Mangold, member of Design Advisory Committee, 
study photographs of 12 designs chosen to appear on Canada's 1970 Christmas stamp series. 


in four denominations. In addition to the annual 5- 
and 6-cent Christmas stamps, used primarily on do- 
mestic letters and cards, there will be 10- and 15-cent 
denominations included. These will be for use on 
parcels and international airmail. 


"THE TWO low-value stamps again will be produced 
in medium-size format (24x30mm). Five designs 
will be alternated over each pane of stamps on both 





Donna Niskala (age 9) 
Macrorie, Saskatchewan 
Five-Cent Series 


the 5- and 6-cent values. The small volume 10- and 
l5-cent stamps will each carry a different design and 
will be produced in large-size format (24x40mm). 


The accepted drawings show the wide range of kiddie 
art associated with the timely theme, *What Christmas 
Means to Me." You will need to use your imagination, 
as did the children, in recognizing some of the images 
and scenes—but here we see children at their best: 





Dwayne Durham (age 7) 
Fort Erie, Ontario 
Five-Cent Series 


The American Philatelist / August 1970 / Усіште 84 / No. 8 671 
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Jean Pomperleau (age 8) 
St. Paul, Alberta 
Six-Cent Series 


Ten-Cent Stamp Design 






29 5 т 
Corrine Fortier (age 10) 


St. Leon, Manitoba 
Ten-Cent Stamp 


Fifteen-Cent Stamp Design 





Tanis Dojcak 
Flin Flon, Manitoba 
15-Cent Stamp 


"THROUGH THE courtesy of Miss Nola Landucci, 

project co-ordinator for the Canada Post Office, the 
12 accepted drawings are reproduced with this column 
to provide a permanent record of one of the most 
unusual stamp series ever to be produced by a nation 


of the New World. 


It is hoped that a similar project might be con- 
sidered by the United States Post Office Department 


The American Philatelist 
674 / August 1970 / Volume 84 / No. 8 
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Íor a Christmas series. If Canada's children can come 
up with nearly 50,000 drawings, just imagine the hun- 
dreds of thousands of designs that could be produced 
by American boys and girls from our 50 states and 
territories. 


From the lackluster appearance of some professionally- 
produced designs used on U. S. stamps in recent years, 


it may be a pleasant change of pace to see what our 
talented youngsters can offer. 
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Spelling of children's names 


It seems that Canada Post's PS14 brochure (see page 
82) had a number of incorrect spellings of the children's 
names. Unfortunately, Library and Archives Canada typically 
uses the PS14 information for their database. 


The souvenir card released for these stamps had the 
proper spellings (except for McMillan; see page 124). See 
related story about Tanis Dojcak on page 74. 


Notice that only the 5¢ denominated stamps had the 
correct spellings shown on the PS14; all other values had a 
spelling mistake in the name. 


The Unitrade catalogue typically uses data from the 
PS14 brochures for certain information, as was done with 
these names; corrections to these names will be made in 
the 2022 catalogue (the 2021 catalogue has already been 
printed). 


It is interesting to see the various spellings that appear 
in the different news items reproduced on these pages. 




















PS14 Correct 
Donna Niskala Y 
Lisa Wilson Y 
Manon Lecompte Y 
Dwayne Durham Y 

ү 


Anthony Martin 
Eugene Battacharya Bhattacharya 
































Janet Mckinney McKinney 
Nancy Whateley Whatley 
Jean Pomperleau Pomerleau 
Joseph MacMillan McMillan 
Corrine Fortier Corinne 
Janis Dojcak Tanis 
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Form letter congratulating young artist on their picture being selected 
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MINISTER OF COMMUNICATIONS ; 3 MINISTRE DES COMMUNICATIONS 


CANADA 


May 1970. 
OTTAWA 4, ONT. 


Dear young artist, 


I am writing to congratulate you on the excellent picture you 
submitted to the Post Office Christmas Stamp Design Project. 


The provincial selection committee chose your picture from among 
the many received from children іп the province, as one of the 
500 finalist designs that will be considered by the national 
selection committoe in Ottava. 


Your picture vill be included in the Post Office Christmas Art 
Exhibition that wili tour the provinces in the fall, so that many 
people throughout Canada vill have the opportunity to see and admire 
xp. 

i 


Thank you for sending your lovely drawing to us, and best of luck 
in the final selection process! 


Yours sincerely, 


Eric Kierans, 
Minister of Communications. 
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Letter congratulating winner (Donna Niskala) on chosen design 


MINISTER ОҒ COMMUNICATIONS yd. £ MINISTRE DES COMMUNICATIONS 


‹ 


P, adi i 
P к аа GPS : 
CAC COE AAA? 

Eric Kierans, 
Minister of Communications. 


June, 1970. OTTAWA 4, ONT. 


Miss Donna Niskala, 
Macrorie, Saskatchewan. 


Dear Donna: 


My warmest congratulations on the excellent Christmas picture you sent 
in to "Christmas Canada", the Post Office Christmas stamp project, last 
winter. 


I am delighted to tell you that your drawing was chosen by the Design 
Advisory Committee to appear as one of Canada's Christmas stamps for 
19703 


Your picture is one of the twelve stamp designs chosen from about 50,000 
drawings sent to us by children from all over Canada. It will be seen 
on one of the five-cent Christmas stamps issued in October, and will be 
as close to an exact reproduction of your original bright picture as we 
can make it. 


I hope that you will be able to accept our invitation to visit Ottawa 
with your mother during the week of August 23 - 30. І am sure you will 
enjoy meeting the other eleven children from across Canada, and touring 
Parliament and other famous historical sites in the national capital. 
We have also arranged a special tour of the stamp printing company for 
you. There, you will be able to watch the whole printing process that 
is being used to produce millions of Christmas stamps from your drawing. 


Please give my congratulations and thanks to your parents and teacher, 
who І am sure are very proud of you. І look forward to our meeting in 
August. 


Best wishes, 
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Province of П a Saskatchewan 


DEPARTMENT OF EDUCATION 


OFFICE OF THE DEPUTY MINISTER 


Avord Tower, 
Regina, Saskatchewan, 
June 29, 1970. 


Dear Donna: 


In the absence of the Honourable J. C. McIsaac, 
Minister of Education, from his office during the next 
month, I am writing on his behalf to congratulate you upon 
having your drawing selected to appear as one of Canada's 
1970 Christmas five-cent stamp designs. 


I know that Dr. МсТзаас would want to acknowledge 
the honour that you have brought to your teacher, your school, 
your parents, your community, and the province of Saskatchewan. 
You are to be congratulated upon your outstanding achievement 
in having your drawing selected from the thousands that were 
submitted by school children from every part of Canada. 


Yours faithfully, 


L. M. Ready, 
Associate Deputy Minister, 
(Education) 


Miss Donna Niskala, 
MACRORIE, Saskatchewan. 
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(items courtesy Michael Pierce) 


Text from The Guidebook & Catalogue of Canadian Stamps, 2nd Edition, Glenn Hansen, 1973 (page 186): 

The 1970 Christmas Issue was truly a children's christmas story. All of the Christmas stamps issued by Canada on 
October 7th, 1970 were designed by children. The five 5c values were designed by Donna Niskala [see diary notes, page 
72], Macrorie, Saskatchewan, 9 years old; Anthony Martin, Marius, Manitoba, 5 years old; Lisa Wilson, Kamloops, B.C., 
8 years old; Dwayne Durham, Fort Erie, Ontario, 7 years old; Manon Lecompte, Laprairie, Québec, 9 years old. The five 
6c values were designed by Janet McKinney, Saint John, New Brunswick, 8 years old; Jean Pomerleau, St. Paul, Alberta, 
8 years old; Nancy Whatley, Armdale, Nova Scotia, 10 years old; Eugene Bhattacharya, St. John's, Newfoundland, 7 years 
old; Joseph McMillan, Summerside, Prince Edward Island, 12 years old. [Ed: corrections to names made; see page 57] 


A 10c value, used for the first time in Canada's Christmas stamps, was designed by by 10 year old Corinne Fortier 
of St. Leon, Manitoba while a 15c denomination, also used for the first time, was the work of Tanis Dojcak [Ed: see related 
story, page 74], Flin Flon, Manitoba who was also 10 years old. 


Children (with parents — eleven mothers and one father) walking the streets of Ottawa (August 24) 
Note they are wearing their "Christmas Canada Kids" hats (see page 73) 





The newspaper clippings and photos on these pages were provided to the children in an 
'album' following their August 23-30, 1970 visit to Ottawa. 
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Outdoor Banquet (August 24) 
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Allan Robb Fleming, Graphic Designer 


by: Michael Pierce 


Over the years I have come to see the role of Allan Robb Fleming in the 1970 Christmas issue of stamps. He was a well known and 
respected graphic designer (Some of his designs survive to this day. A good example is the logo for CN. He submitted that winning 
design to them a long time ago.) 


The stamps had their origins in the creations submitted by the children in that contest. He was commissioned by Canada Post Office, as 
it was known at that time, to design the stamps using those children's creations. He was a member of the Stamp Advisory Committee, 
which had come into existence the year before in 1969. He also travelled the country in 1970 to the various galleries that agreed to 
receive the various entries from the children in the various provinces to assist in their judging and selection of the final 50 entries each 
gallery submitted to the Stamp Advisory Committee in Ottawa.From these final 50 entries received in each of the 10 provinces, the 
Stamp Advisory Committee, of which he headed at that time, made their selection of the winning 12 designs from these 500 entries. 


Remember too, Manitoba had two extra winners. Their designs were the 10- and 15-cent issues. Those designs were, according to 
some folks, meant to represent the Yukon and the North West Territories. No children from either of these areas were given the chance 
to take part in the contest. I believe they decided that the logistics, given the time frames for this contest, wouldn't have worked 
(unfortunately) for these two parts of Canada. This too was a decision of the Stamp Advisory Committee at that point in time — if you 
look really hard at these two stamps — you can, with some imagination, see a Northern child drawing a snowmobile and another child 
drawing the Christ Child under a northern sky devoid of all artificial light and filled with thousands of stars that children in the north 
would be very familiar with. 


Fleming's influence on philatelic design for Canada Post was felt for many years even after his departure from that entity. 
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Children viewing their printed stamps in uncut press sheets (August 25) 





Other ‘1970 Christmas stamp' people to be acknowledged: 
* Eric Kierans, Canada Postmaster General 


* Nola Landucci, Project Co-Ordinator Christmas Canada 
* Allan Robb Fleming, Graphic Stamp Designer for this issue 
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Governor General Roland Michener and wife meeting the kids (August 27) 





Identification of participante (by 

Donna Niekala) 

1. Anthony Martin 

2. Roland Michener, then Governor 
General of Canada 

5. Spouse Nora Michener, 
Chatelaine of Rideau Hall 

4. Jean Fomerleau 

5. Dwayne Durham 

O. Donna Niekala 
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7. Manon Lecompte 

&. Tanie Dojcak 

9. Joseph MoMillan 

10. My brother Daniel Niekala - not a 
formal member of the group 

11. Nancy Whatley 

12. Liea Wileon 

15. Corinne Fortier 

14. Eugene Bhattacharya 

15. Janet McKinney 
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ae 
WIN STAMP DESIGN CONTEST 


Postmaster-General Eric Kierans congratulates Eastern winners in a cóntest to 
design 1970 Christmas stamps in Ottawa Monday. The winners (left to right) Nancy 
Whatley, 10, of Armdale, NS; Janet McKinney, 8, Saint John, NB; Eugene Bhatta- 
charya, 7, St. John's, Nfld.,; and Joseph McMillan, 12, Summerside, PEI, who аге 
touring the Capital with other national winners. 


Governor General and Western Winners 


m 








| 











STAMP DESIGN WINNERS — Western winners of a contest to design 1970 


Christmas stamps meet with Postmaster-General Eric Kierons in Ottawa Mon- 
doy. The young artists (left to right): Corinne Fortier, 10. of St. Leon, Man; 
Tanis Dojcak, 10, of Flin Flon, Mon: Lisa Wilson, B, of Kamloops, В.С; Donna 
Niskola, 9, of Macrorie, Sask.; Anthony Монт, 5, of Amoronth, Mon; and 


Jeon Pomerleou, B, of St, Paul, Alberto, are in Ottawa on tour 
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(CP-Journol Wirephoto) 


Governor General and Eastern Winners 
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Postmaster General Eric Kierans meeting the kids (August 28) 





ERIC KIERANS SURROUNDED BY STAMP CONTEST WINNERS ЖЕТУ 
. . . Donna Niskala, 9, of Macrorie, Sask., at left in back row 


Kierans plays Santa Claus 


—Citizen ОРІ staff photo 
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Children at Upper Canada Village (August 28) 
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Children's Autographs 
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Kierans. 


GOVERNOR GENERAL'S 
. FOOT GUARDS 
Canadian Army 
Reserve 
The Foot Guards re- 
quire 35 young men, 16 
years.of age and over, 
for а recruit course 
commencing 8 Septem- 
bér 1970. The training 
13 conducted Tuesday 
and Friday evenings, 
from 7.30: p.m. to 10.00 
ріп. Join our program 
of training, sports and 


Young Stamp Designers 
In City This Weekend 


Twelve young Canadian stamp project organized last 
Chffsmas stamp designers will|fall by the Canada post office 
n Ottawa this weekend as|*"d have competed in the de- 
“> sign of the 1970 Christmas 
ests of postmaster general Mam i 


The young artists, aged five resentative except Manitoba 
о 12, took part in the unique|which has three. More than 






ps. 
Each province has one rep- 







50,000 children in the country 
took part in the project. 
VISIT G-G 


While in Ottawa, the six 
boys and sfx girls will visit the 
Governor-General and the Ca- 
nadian Banknote Company 
where they will see their work 
printed as stamps. я 

Other activities planned for 
the young visitors include vis- 
its to Man and His World and 
Jarry Park to see the 
play, and an excursion to Up- 
per Canada Village. 

On Thursday, they visit the 
Ex wearing their special Christ- 
mas caps. 

Their stamps will.be on sale 
in early October and more than 
400,000,000 will be printed in 
four colors. | 
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*CHRISTMAS CANADA AWARDS WEEK 


Schedule of Events 


Sunday, August 23 - Arrival in Ottawa. Registration at the 
Savoy Hotel, 140 Slayter 
Monday, August 24 - a.m. Tours of Ottawa 


p.m. Tour of Parliament, meet Minister of Communications, 
Eric Kierans 


Welcome banquet 


Tuesday, August 25 - a.m. Special guided tour of the National Gallery 


p.m. Tour of the Mint, Canadian Bank Note Company 
where the Christmas stamps are being printed 
(2.00 p.m.—3:00 p.m. 


Wednesday, August 26 - a.m.—p.m. By bus to Montreal, Tour of Terre 
Des Hommes 
p.m. Expos baseball game 


Return by bus to Ottawa. 


Thursday, August 27 - 11:00 a.m.- Reception at Government House 
p.m.-Museum of Science and Technology 


Evening^Big Variety Show’ at the Central Canada 
Exhibition. 


Friday, August 28 - 8:30 a.m.- Bus trip to Upper Canada Village and 
Chrysler Farm 


Swimming at Chrysler Park 
4:00 to 6:00 p.m.—Reception at the Kierans 
Evening- The Diamond Lil Show, CCE. 


Saturday, August 29 - Day of sightseeing at the Central Canada Exhibition 


Sunday, August 30 - Leave from Ottawa airport. 
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Diary of Donna Niskala 
(as an adult, remembering events back to 1970) 


August 23 

We boarded the DC9 plane is Saskatoon. I had written in a 
letter that I hated flying, and wouldn't do it again – we hit 
some very bad turbulence on that trip. I remember being 
amazed at all of the cockpit controls. Back in those days the 
door was open for us to see the pilots. I have some memory 
of being given little plastic airplane brooches and a kid's 
“Кеер busy" bag with crayons, compliments of the airline. 
There were delays at take off and a very grumpy old man 
kept asking me if I had any food in my bags. Strange 
memory, but I can still see his face. 


My brother Danny, on the other hand, only remembers 
the lovely face of Tanis Dojack as she boarded the plane 
in Winnipeg with her Mom. As he 
apologetically confessed to me fifty 
years later, he always noticed the pretty 
ones! Ha! Nola Landucci met us at the 
airport and made sure we all got our 
taxis to The Savoy Hotel. Our room 
was #303, according to my brother (who 
loves guns) and used the caliber to 
remember our room number. We were 
almost too excited to sleep as we waited 
for the touring to begin! 


August 24 

I remember watching the Changing 
of the Guard on Parliament Hill, and 
I am sure that like every child, I was 
fascinated by those big, black, fuzzy 
hats! 


I remember boarding the boat on the 
Rideau Canal. I loved being on the 
water. The bank sides were beautiful, 
with weeping willows and all those 
crazy big squirrels! We were told of how 
many workers lost their lives building that canal. That dark 
information stayed in my memory. I also knew that I had 
relatives living further along that canal. 


Back on Parliament Hill, I remember that we could not 
figure out how that flame could stay lit in the middle of 
water (the Centennial Flame). And we knew that the adults 
were not telling us the real reasons for the grate coverings 
on the top of the Peace Tower. All I know is that even if the 
balconies were screened off, my Mom almost died every 
time I hopped up to get a better view of the sites below. 


The opening banquet was big. I remember the presenters 
and the big conference/dining room, with the big 
presentation screens. This was the first time that we were 
all together and being formally recognized as the stamp 
group. I was more interested in the food than the speakers, 
but I knew it was an important moment. 





August 25 

An art gallery might not 
impress many kids, but 
the National Art Gallery 
for me, was a highlight 
of the trip. I had always 
been told about The 
Group of Seven, and here 
we were seeing their 
trees and landscapes in real paintings. It was brilliant for 
the organizers to introduce classic Canadian painting to 
us at the National Gallery. The Death of Wolfe in particular 
stuck in my memory. I remember thinking he had just won 
a battle but still lost everything! 


Canada::::5 





Donna Niekala was the designer for 
the Horse-drawn sleigh stamp. 


I remember the banquet on the lawn It 
was super fun to eat outside 


I remember being at the Canadian Bank 
Note Company and being overcrowded 
as we tried to see the stamps in 
production on the machines. It really was 
amazing to see those stamps come out 
on those huge strips. We were waiting a 
long time for reporters to show up. Did 
this cost us our trip to the Museum of 
Science and Technology (because I have 
no memory of that)?? I remember being 
really mad at the reporters for saying 
that they hadn't got anything good yet 
as they maneuvered us around for photo 
ops. I can't remember the details, but as 
a kid I was mad at the reporters for not 
telling the truth about something. They 
always changed our words. Or maybe 
they were taking too long! Ha! Just a 
kids perspective on the press! 


August 26 

Road trip to Montreal! The Expos site was incredible. I 
remember a big white dome? I bought a little wooden doll 
from Russia, as a memory of The World theme. 


We were guests of the Expos. I was not one of the kids who 
went down to meet the players, but now, as an adult, I sure 
wish I had! 


August 27 

We met the Governor General and toured his gardens. This 
is my Moms favourite memory. She was impressed by the 
furniture. "I was not used to seeing furniture like that. So 
strange, elaborate, and beautiful. Thought it was a mansion 
and that he must have lived like a King. We never saw 
anything like that out West. The gardens were beautiful. We 
could never keep a garden trim like that,” said my Mom. 
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My brother was fascinated by all the security. The RCMP 
were there in full uniform, and they were everywhere! 


I remember the gardens. They truly were spectacular. The 
Governor General was very gentle and patient with us. We 
knew it was an honour to meet him. We lined up inside 
in a receiving line, then went to the outer steps after 
refreshments for more photos. The photographer tried his 
best to capture a photo of us when we were not drinking 
out of our glasses! We knew him well enough by then to 
torment him! The Governor General got a real kick out of 
Anthony, who was so little. 


Mom loved seeing all the money being printed at the | | À NISKALA 
Canadian Mint. There were pages and pages of one dollar 1 i j 
bills. We joked about the high security there, and a little MACROR IE • SASK. ) 


mad that we got no samples! 





The War Museum shocked all of us. But my Mom in 
particular was shocked by the horrors of the war museum 
displays. She lived through those years as a young girl, so it 
hit her harder than us. We had never seen a Victoria Cross 
medal before. I remember the recreation of World War I 
trenches — they really made an impact. It even smelled 
of mud and burlap, and they had displays of guns with 
bayonets all along the corridors. 


Going to Eric Kierans' [Postmaster General] house in Hull 
was super exciting because it was going to be a Christmas 
party and we were even going to get presents in August! 
And we could run around outside! Eric Kierans was a 
charming guy who was very good with kids. He laughed 
and smiled and was so hospitable. His staff also let us 
inside the house and I was so shocked to discover that some 
houses had more than one bathroom! There was a tree set 
up at the edge of the banquet area and we had pictures 
taken outside by that silver artificial tree. We were given кука» = pa^ 
paints and brushes and a pad of very high quality artist SCY LEE, WSS >: AAA УЛА Жу 
paper. It was fun! “Christmas Canada Kids” hat 





August 28 

We took a bus to Upper Canada Village. What a treat! 
So much fun — Upper Canada Village had horses and 
animals and wooden fences and old buildings — and we 
were given rides on a wagon pulled by horses. Just like my 
stamp! I was out of my head! We decided to snack on some 
apples at one point and we were chased out of the apple 
trees by a lady whom we thought must be crazy, waving 
around that cane in the air at us!!! 


We had had a lot of adventures together and had so much 
fun! The trip gave us memories to last a lifetime. For most 
of us, even being in a city was a completely new experience. 
And we had toured major cites in our nation's capital and 
been the guests of Canadian “royalty.” Quite an honour 
indeed. 


These are just some of my memories. They are as accurate 


asa child's memory can be! The trip left quite an impression 
on me. 
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Tanis Dojcak 
(by Michael Pierce, reprinted from BNA Topics, July-September 2019, page 38-39) 


For a number of years, I have, on my own, been doing a 
research project on the Canada 1970 issue of Christmas stamps, 
which were designed by Canadian school children. The contest 
was held during the 1969 Christmas season, with the winning 
designs appearing on the twelve designs issued as Canada's 1970 
Christmas stamps. 


In my research, I discovered something that had puzzled 
me for a number of years. All Unitrade catalogues of Canadian 
Stamps, as well as most of the articles written about this stamp 
issue, named the designer of the 154 value (Scott 530) as ten-year- 
old Janis Dojcak. Her design shows a person returning home on 
a snowmobile, after finding a Christmas tree in the woods. 





I would, however, occasionally come across an article that 
listed the designer as “Tanis” Dojcak. In both cases, the designer 
was identified as being from Flin Flon, MB. Wondering who the 
actual designer of this stamp is, I thought it would be a good thing 
for the real designer's name to be recognized as such. I decided in 
2018 that I would try to definitely solve this question. 


In December of last year, through the medium of Facebook, 
after some further sleuthing, and a follow-up telephone call, I was 
able to speak with the actual designer of this 154 Christmas stamp. 
What a treat this was for me—an early Christmas present! Her name 
is Tanis, not Janis, and she is now Tanis McIntosh. The illustration 
at right shows her at about ten, the age when she designed the 
Christmas stamp. She still lives in Manitoba, although she left Flin 
Flon and is now living in Morden. She told she became aware many 
years ago that her name has been spelled incorrectly. I assured her 
I would have it corrected for her. 


How did this error occur? Even Library and Archives Canada 
(LAC) listed her name incorrectly as Janis, not Tanis. The culprit, 
it seems, is Canada Post. The official brochure they had printed 
for these stamps in 1970 spelled her name as Janis [see the PS14 
illustrated on page 82], and this error was copied throughout the 
years in various publications. It has never been corrected — until 
now. 





Тате Dojcak at the age of about ten. Courtesy Tanis Mcintosh 
(née Dojcak). 


This year is the fiftieth anniversary of the Christmas Stamp 
Contest of 1969 —a good time to set the record straight. And Tanis, 
too, would appreciate it if we all spelled her name correctly and recognized her as the designer of this particular stamp. 


I have been in tough with Robin Harris, Editor of the Unitrade Catalogue of Canadian Stamps, and her name will be 
spelled correctly in the 2020 edition. My archivist at LAC has also ensured that LAC's records have been corrected as 


well. 


A tip of the hat to the publisher of an old Minkus stamp album [see page 151] that spelled her name correctly many 
years ago. This album set me on my quest to discover the correct name of the designer of this stamp. 
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Janet McKinney Howe 
Some memories shared with me (Michael Pierce) from Janet McKinney Howe on finding out she was a winner in the 
Stamp Design Contest: 


Janet was at St. Joseph's School in Saint John, NB. "It was May, whenI 
was in Grade 3", she said, "and I remember how surprised I was." She had 
participated in the contest several months earlier. 6 


(Canada 


She explained how they brought all the Grade 3's into the school library 
for the announcement. “Му parents were there. I was confused." Looking 
back, she found it all “pretty overwhelming". Nonetheless, it was probably 
only when “Ше stamps came out that it hit me and we started getting letters 
with my stamp on them" she recalls. “I got letters from everywhere. I was 
even sent an article from The Washington Post." 


Janet states "I didn't finish my design ... an image of the Christ Child 
in a manger ... by the deadline. I was upset because I did not get the yellow 
paper for the hay the way I wanted it." 





Her teacher assured her it was all right, so it was sent in. Her "painting" included pastels and tissue paper. "We were 
allowed considerable freedom in what we wanted to use for the illustration." 


At the time, Janet's parents were very "proud of the occasion". Janet's father carried press clippings and was eager 
to talk about his daughter's success. 


For Janet "It is kind of neat to know that you have done something that isn't commonly done." She treasures all 
her souvenirs, especially the artist's proofs of her work. She does not consider herself an artist, even though she paints, 
decorates, and sews. 





Did you know? 





* First Canadian Christmas stamps designed by children 


* First Canadian Christmas issue of more than 2 stamps in the 
issue 


* First Canadian Christmas stamps to bear the image of Santa 


Claus 


* First Canadian Christmas stamps to bear the image of the 
Baby Jesus 


* First Canadian Christmas stamps to have the year of issue 
prominently featured in the design of the stamp 


* First Canadian Christmas stamps not to have the accent (the 
diceresis) over the ^E" in Noél 





* First Canadian stamp issue to use a philatelic Latin square 
pane arrangement 
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World of Stamps Series 


ч 


EM. Б 


Jean Pomperleau, Age 8 


А 


та ау 
f Canada: 


Donna Niskala, Age 9 


Manon Lecompte, Age 9 


Stamps of Canada 


Owayne Durham, Age 7 


Nancy Whateley, Age 10 


Canada : Canada 


Janet McKinney, Age 8 


Lisa Wilson, Age 8 


The children of Canada in early 1970 
participated in a unique stamp design 
project in which they were asked to 
submit drawings expressing “What 
Christmas Means to Ме". Tens of 
thousands of designs were submitted, 
with only twelve being chosen for 

the country's Christmas issue of 1970, 
These are the winning designs, as 
they were reproduced on the 
Canadian stamps. The name and 

age ol each designer is shown below 


thé appropriate stamp. Meme 


Corrine Fortier, Age 10 


Joseph MacMillan, Age 12 Eugene Battacharya, Age 7 


The designs of these twelve stamps 
delightfully reflect the special 
magic о! Christmas for the young. 
The art is uncontrived, innocent 
and reflective of the simple beauty 
of the season as seen through the 
eyes of children. The design 
project which gave birth to this 
series not only gave recognition 
to twelve talented youngsters, 

but also created a stamp issue 

of unusual merit. 


This display page is а limited edition of the Postal Commemorative Society issuod exclusively to members 


Courtesy Eugene Bhattacharya 
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After-trip letter 


OFFICE OF THE EIE CABINET DU 
MINISTER OF COMMUNICATIONS UE ce MINISTRE DES COMMUNICATIONS 


CANADA 


September 16, 1970. OTTAWA 4, ONT. 


Miss Donna Niskala, 
Macrorie, Sask. 


Dear Donna: 


Now that you're back home and safely settled down to school and routine, 
I hope you can still remember something of that short week you spent 
with us in Ottawa. 


The photos taken by Vic Millar should help preserve some of the high 
points for you. They are being printed now, and should be ready to send 
to you next week. 


Remember Mr. Flatters, Chief of our Philatelic Division, who showed us 
your original drawing in his office? Не has given me these philatelic 
order forms to send to you so that you'll be sure to get the Christmas 
stamps you want. Please read these forms over carefully with your 
parents, and be sure to send me, by October lst, the completed order for 
all the stamps you want (including addressed envelopes for people to whom 
you want to send a stamp postmarked on the first day of issue). 


I should mention that the Post Office Department is also issuing a 
special "souvernir сага" for the Christmas stamps. This is a very fancy 
philatelic card that has the full twelve Christmes stamps mounted on it, 
and is sent to the buyer, or directly to whomever indicated, in its own 
envelope. Тһе cards will be out in late October, and will sell for $1.50 
each. If you wish, you can order these through me at the same time that 
you order your first day covers. (You can buy these later at your local 
post office, if you prefer; the deadline of October 15% is only for 
"first-day" envelopes and "plate blocks"). 


I've been pretty busy since you left, taking care of ali the press calls 
from people interested in the Christmas Canada kids. Better keep your 
scissors ready for scrap-book clippings around Christmas time! 

Good luck with your new school year, and hello from André and Jerry. 
Sincerely, 


Moke cae 


Nola Landucci. 


P.S. Here's your badge - and say hello to Danny. 





The “souvenir card” referred to in parapraph 4 can be seen on page 124. 
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FOR IMMEDIATE RELEASE 


TWELVE CHILDREN'S DESIGNS FOR 1970 CHRISTMAS ISSUE 


Canada's 1970 Christmas postage stamps will reproduce twelve designs 
representing "a child's vision of Christmas." The original children's 
drawings were selected by the Design Advisory Committe from among 50,000 : 
submitted to a national stamp design project for Canadian children. The 
project was conducted by the Post Office Department with the cooperation 
of the Departments cf Education and art galleries in each province during 
the 1969 Christmas season. Тһе stamps, in denominations of 5g, 62, 106 
and 15g, will be released on 7th October to provide appropriate issues for 


Christmas mailings. 


The new stamps are being printed by Canadian Banknote Company in four-colour 
process lithography, using the colours red, blue, yellow and black, in order 
to reproduce the bright drawings as closely as possible. Five designs will 
be alternated over each sheet of stamps on both the 52 and 6¢ values, while 
the 104 and 156 stamps will carry one design each. Тһе words "Canada - 
Christmas - №е1/1970" and the denomination, in black, border the design on 


each stamp. 


The five drawings reproduced on the 56 stamp, all on a light background, show 

a horse-drawn sleigh by 9-year-old Donna Niskala of Macrorie, Saskatchewan; ап 
elfish santa by 5-уеаг-014 Anthony Martin of Amaranth, Manitoba; а nativity 
scene by А-уеаг-014 Lisa Wilson of Kamloops, B.C.; a ski scene by 7-year-old 
Pwayne Durham of Fort Erie, Ont.; and two snowmen, by 10-year-old Manon Lecompte 
of Laprairis, P.Q. There will be 220 million of the 5% stamps printed, on 


medium size horizontal format (30 x 24 mm). 
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The 66 stamps will be printed оп the same format іп the quantity of 136 
million. The five 6£ designs, on dark background, reproduce drawings of a 
new-born Christ child by 8-year-old Janet McKinney of St. John, N.B.; a 
Christmas tree scene by 8-year-old Jean Pomerleau of St. Paul, Alta.; a 

toy shop at Christmas, by 10-year-old Nancy Whatley of Armdale, N.S.; 

Santa on his rounds, by 7-year-old Eugene Bhattacharya of St. John, 
Newfoundland; and a lighted church by Joseph McMillan of Summerville, P.E.I. 


The two higher-denomination stamps, destined for use on parcels and international 


air mail, are printed on larger horizontal format (40 x 24 mm) in quantities of 


27 million for the 10% value, and 22 million for the 15% value. А drawing of 
a manger against a star-studded sky by 10-year-old Corinne Fortier of St. Léon, 
Manitoba appears on the 10¢ stamp, while the 156 stamp reproduces a snowmobile 


scene by 10-year-old Tanis Dojcak of Flin Flon, Manitoba. 


The twelve youngsters whose drawings were selected will be treated to an awards 
trip to the National Capital during the last week of August. Included in their 
week's itinerary is a special tour of the Canadian Banknote Company, where they 


will be shown the Christmas stamps in production. 
Collectors may order their stamps at face value through: 


PHILATELIC SERVICE 
CANADA POST OFFICE 
OTTAWA 8, ONTARIO 
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Canada Post Poster 
(items courtesy Bob Vogel and Andrew Chung) 


children look at Christmas 





Christmas as seen by the under Educators throughout the country Date of issue for 
thirteen-year-old children of Canada gave willing assistance leading to the 1970 

is reflected in the representative the eventual selection of twelve Christmas stamps 
group of twelve crayon and brush drawings. It is noteworthy that is 7th October. 
creations chosen from tens of Canada's use of children's work 

thousands of submissions in the coincides with International 

Canada Post Office nation-wide Education Year. 


stamp design project. 
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It is believed that this is the only Canada stamp issue that did not illustrate the stamps on the new-issue poster. 


nóel et les enfants! 


La vente des 
timbres de Noël 
1970 commencera 
le 7 octobre. 


Noël, tel que le conçoivent les 
enfants de moins de treize ans au 
Canada, est le thème de douze 
dessins, au crayon ou au pinceau, 
que les Postes canadiennes ont 
choisis parmi des dizaines de 
milliers qui leur sont parvenus à 
l'occasion d'un concours de dessins 
de timbres-poste, organisé à 
l'échelle nationale. 





Dans toute l'étendue du pays, des 
instituteurs ont donné de bonne 
grâce leur appui à ce concours qui 
a éventuellement mené au choix 

de douze dessins. Il y a lieu de 
remarquer que le Canada a décidé 
d'utiliser des oeuvres, exécutées par 
des enfants, en l'Année 
internationale de l'éducation. 
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Private First Day Covers of 1970 Christmas Issue 
by: Bob Vogel 


Unless otherwise noted, these scans are courtesy Bob Vogel, chairman of the First Day Cover Study Group of BNAPS. 
Arranged by cachet maker. 


Artcraft 


и 
POSTAGE STAMPS 


Mes 


FIRST DAY 
OF ISSUE 





ћ 
| 
а 
8} 
Ч 
H 
М 
š 
à 
3 
А 

ци 
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CANADIAN BANK OTE CO. 


Mb JOUR D'EMISSION „ё POSTAGE STAMPS 





First day cover scans at 50%. 
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Artopages 


CAY 
OF ISSUE 
JOUR 
D'ÉMISSION 


British American Bank Note Company 


Printers since 1866 
BRITISH AMERICAN 


FIRST DAY OF ISSUE 


MR, В.С. LABARGE 

DEPUTY MINISTER 

DEPARTMENT OF NATIONAL REVENUE 
CONNAUGHT BUILDING 

OTTAWA, ONTARIO 


PERSONAL 





Cachet Craft 


THE 
SPIRIT 0f CHRISTMAS 
* 
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MRS. MAX OPITZ 
BOX 507 
ANTHONY, N. MEX. 88021 
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Canada Envelope Company 





Canada Post Office Publicity 


FIRST DAY OF ISSUE gs JOUR D'EMISSION 


CANADA POST OFFIC 


CANADA POST OFFICE у POSTES CANADIENNES 


Confederation Heights 
Ottawa 8 (Ontario) 
7 october 1970 


Zeer geachte Heer, 


De Kerstpostzegels van ons land z!]n dit jaar ontworpen 
door 12 kinderen die hebben 4евігеполеп ann een postzegel- 
Pb e uitgeschreven door de Canadese Posteri jen, 
een wedstrijd die samenvalt met het Internationale Onder- 
POSTES CANADIENNES wijs Janr. Fr zijn zes postzegels op iedere enveloppe, 
Tienduizenden inzendingen van kinderen onder 13 taar werden 
gedurende de Kersttijd in 1969 ontvangen, Medewerking van 
-Departementen van Onderwijs in ledere provincie maakte het 
administratieve werk lichter en de bereidwillige hulp van 
museumdirecteuren en onderwi jsautoriteiten effende het pad 
in de voorselectie van de ontwernen, De uiteindelijke be- 
slissing over ongeveer 500 inzendingen werd op het hoofd- 
kantoor der Posterijen in Ottawa door de Ontwerp Advies 
Commissie van het Ministerie genomen en had tot gevolg dat 
12 penseel en krijt scheppingen werden gekozen. De ont- 
werpen zijn met grote getrouwheid in vijfkleurensteendruk 
uitgevoerd. 


FIRST DAY OF ISSUE й JOUR D'EMISSION 


CANADA POST OFFIC 


De kinderen, wiens ontwerpen werden gekozen, variëren in 
leeftijd van vijf tot twanlf jaar en vertegenwoordigen alle 

10 provincies. De ongedwongen en eenvoudige schoonheid van 
hun kunst 1s voldoende bewijs dat deze wedstrijd de vonk 

was die de verbeelding en dandwerkelijke medewerking van de 
kinderen deed ontvlammen en hen op jeugdige leeftijd aan- 
moedigde aan 's lands zaken deel te nemen. Het is een bron 
van reusachtige bevrediging dat deze uitdaging aan de jongeren 
Zo gretig werd aangegrepen. 


Met vriendelijke groeten, 


AKASAKA MI 


TOKYO, JAPAN. 
POSTES CANADIENNES 





Courtesy Andrew Chung 
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Canada Post Replacement 


FIRST DAY OF ISSUE А JOUR D'EMISSION 


POSTES CANADIENNES POSTES CANADIENNES 


FIRST DAY OF ISSUE Ж JOUR D'EMISSION 


CANADA POST OFFICE 4 - 
AS 
де _GFISSUE s 
3 io 19 3 "S 


Caso? D'ÉMISSION I 


POSTES CANADIENNES 





Canadian Bank Note 


CANADIAN BANK МОТЕ 


146 RICHMOND ROAD, Р.О. BOX 8394, OTTAWA. CANADA 


CANADIAN BANK NOTI 


145 RICHMOND ROAD, Р.О. BOX 8394, OTTAWA, CANADA. 


FIRST DAY 
FIRST DAY COVER 
Stamp manufactured by 
Canadian Bank Noto 


Mr. J.D. Heywood, 
503 Bate Crescent, 


215 MacKay St 
Saskatoon, Sask. 


1 MacKay Court, 
Ottawa 2, Ontario. 


PERSONAL PERSONAL 


CANADIAN BANK NOTI 


145 RICHMOND ROAD. Р.О. BOX 8394. OTTAWA. САМАРА. 


FIRST DAY 
COVER 

Stamp manufactured by 

Canadian Bank Noto 


Miss B.J.M. Davidson, 
3532 Shuter Street, 
Montreal 18, Quebec. 


PERSONAL 





Above two courtesy Andrew Chung 
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Cole 


CHRISTMAS 1970 through the eyes of children 


„JOUR 3 
D'ÉMISSION 7] 


JR 


MISSION ps 


D'ÉMISSION 


CHRISTMAS 1970 through the eyes of children 


Mr Gal À Ralla, 
SH Bouchie # 


th, лай (ы. 
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CHRISTMAS 1970 through the eyes of children 


CHRISTMAS 1970 through the eyes of children 





Center blocke (untagged and tagged) 
Courtey Michael Fierce 


Christmas 1970 Through the Eyes of Canadian Children Christmas 1970 Through the Eyes of Canadian Children 


"Й 


го 
© 

се| 

е 


70 
Мақ, 
Canada 


= ; 


7, Day 





Identical paire (“twins”) 
Courtey Michael Pierce 


Dominion Engineering 
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Elliott Marion 


H A Pharmaceutical 4940 Fisher 341-6241 
ећо тапоп Specialties St. Laurent, Montréal 376, 
company, ltd./compagnie Иве Canada 


Spécialités 
pharmaceutiques 


7 October 1970 


Dear Doctor: 


This First Day Cover* marks the philatelic beginning of the holiday season. In a short time 


young 
and old will be lining up to buy these beautiful stamps to mail their cards and packages. i 





Unfortunately , the holiday period will be marked by an increasing incidence of pharyngitis, laryngitis, 
tonsillitis and acute exacerbation of chronic bronchitis and pneumonia. Fortunately, there are 


+ + H Pharmaceutical 4940 Fisher 341-6241 
effective drugs today which help the physician treat these diseases with a high degree of success. arion Specialties St. Laurent, Montréal 376, 
сора 14е anada 





















Spécialités 
Our product, RONDOMYCIN (methacycline HCI) is an antibiotic which has proved its worth around pharmaceutiques 


the world especially in the treatment of respiratory infections in both children and adults. 


7 octobre, 1970. 
Features of RONDOMYCIN include: 


(I) effective serum levels of 24 to 36 hours after the last dose 


Cher Docteur, 
(2) effectiveness whether penicillinase is present or not 
Cette nouvelle émission de timbre marque le 
(3) effectiveness in mixed infections début philatélique de la saison des Fêtes. Très bientôt, 
jeunes et vieux s'empresseront d'acheter ces jolis timbres 
Pus ү pour leurs cartes de souhaits et leurs colis. 
(4) minimal gastric upset 






















к Malheureusement, durant la saison des Fétes, 
We have written to you before about the merits of RONDOMYCIN, especially in the treatment of l'on remarque un accroissement des cas de pharyngite, laryngite, 


respiratory infections. For example, a clinical success rate of 95% in 685 patients was reported amygdalite ainsi qu'une irritation accentuée de la bronchite 
in two studies of upper respiratory, lung and bronchial infections using 300 mg. RONDOMYCIN chronique et de la pneumonie. Toutefois, nous avons, aujourd'hui, 
capsules b.i.d. des drogues remarquables qui permettent au médecin de traiter 
ces maladies avec succés. 


The success rate in pediatric respiratory infections was equally convincing - 96% of 221 cases. 


After millions of patients treated with RONDOMYCIN, tooth staining has not been reported as an 
untoward effect. 


Notre spécialité RONDOMYCINE est un antibiotique 
qui s'est avéré efficace partout dans le monde entier. Ses 
avantages sont les suivants: 



















Usual adult dosage is 300 mg. twice daily or 150 mg. q.i.d., preferably | hour before or 2 hours 7 Vingt-quatre heures après la cessation du traitement, les 
after meals. |n very severe infections, the dosage may be doubled. taux sanguins sont encore à un niveau thérapeutique; 


aues . OP Efficace même si la pénicillinase est présente ou non; 
Pediatric dosage is 3 to 6 mg. per pound per day in divided dosages. Please see chart enclosed. i : ! 


В ) Efficace dans les infections mixtes; 
Free trial material of capsules and suspension are available upon signed request. 


RONDOMYCINE est bien tolérée; 
Very truly yours, 






Déjà, dans le passé, nous vous avions souligné 
cette grande efficacité de RONDOMYCINE dans les infections res- 
ig 3 piratoires. Par exemple, chez 685 patients affectés d'infections 
4 respiratoires supérieures, pulmonaires et bronchiques, le taux 
L. G. Elliott, A.Ph., Phm.B. du succès clinique fut de l'ordre de 957, avec une posologie de 
President 300 mg. b.i.d. 


Chez les enfants, on a pu obtenir des résultats 
très satisfaisants dans 967 des 221 cas traités. 









Posologie pour adultes: une capsule RONDOMYCINE 
300 mg. b.i.d. (ou une capsule RONDOMYCINE 150 mg. q.i.d.) ad- 
ministrée une heure avant ou deux heures après les repas. 








Posologie pour enfants: 3 à 6 mg. par livre de 
poids par jour en prises divisées. S'il vous plaît, consulter 
bibliographie ci-incluse. 









Des échantillons vous seront fournis sur demande 







écrite. 






LCM/SR 
Pièce jointe 


Gamula 


Canada ........ „10 


Hirst dap of issue 
Orteher 7, 1970. 
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FROM CANADA 
Painters 


lisa Wilson, Donna Niskala, Anthony Marlin, 
Dwayne Durham, Manon Lecompte. 


Oct. 7, 1970. 


FROM CANADA 
Painters 
Corrine Fortier, Janis Dojcak 


Oct. 7, 1970 


Courtesy Michael Pierce 
(notice spelling of Janis’) 


H&E 


1970 Canada 1970 
Tirst day of Issue 


Mr. G. T. McIntosh 
943 Mount Pleasant Road 
Toronto 12, Ontario 


CHRISTMAS * NOEL 


MAE 


7970 Canada 1970 
Әлгі day of Issue 


D'ÉMISSION 


Mrs. G. Ageew 
42 Coxwell Avenue 
Toronto 8, Ontario 


CHRISTMAS * NOËL 


Нас 


FROM CANADA 


Painters 


Jean Pomperleau, Janet McKinney, Nancy Whatley, 
Joseph McMillan, Eugene Battacharya 


Oct. 7, 1970 





7970 Canada 1970 
Durst day of еше 


CHRISTMAS • NOËL 


нас 


1970 Canada 1970 
Orat dayof Dax 


ш 


CHRISTMAS з NOËL 


ЕРІ 
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6::::Canada 6-- Canada 


D'EMISSION 


Mrs. G. Ageew 
42 Coxwell Avenue 
Toronto 8, Ontario 
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Jackson 


CANADA 
J oyous 


Christmas” 


37 
aon 


ON EARTH 


Р БАС Е 
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CANADA 
Peace on Earth 
Good Will to Men 


EARTH 


PEACE ON 


Peter G. Schrier 
R. 4, 3588 Cook Rd. 
Medina, Ohio 

44256 


бс: Canada 





Peter G. Schrier 
В. 4, 3588 Cook Rd. 
Medina, Ohio 

44256 


CANADA 


Joliet, 


60435 
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Kingswood 


FIRST DAY OF ISSUE 
JOUR D'ÉMISSION 


Pritchard 


CHRISTMAS 1970 
5% Values 





AVID 


A ок 
Sche Christmas 1970 





Christmas 1970 
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CHRISTMAS 1970 
CANADA 


6g Values 


CHRISTMAS 1970 
CANADA 


6% Values 


Christmas 1970 


2 & 157 
Values 
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Rosecraft 


5 Сападах/:5 Canada:::5 


7 




















FIRST DAY OF ISSUE JOUR D'EMISSION 

















TA P 


FIRST DAY OF ISSUE Му JOUR DEMISSION GRON; 
а > T А. A 





POSTAGE STAMPS 





TAGGED STAMP 










FIRST DAY JOUR 
OF ISSUE D'EMISSION 


JOUR 
D'EMISSION 





FIRST DAY 
OF ISSUE 





1970 





1970 ' 
OF ISSUE" 






FIRST DAY OF ISSUE 
JOUR D'EMISSION 


FIRST DAY OF ISSUE. 








YOUR D'EMISSION 





Tagged. Contrary to first day cover servicing regulations that “Orders 
for first day covers with tagged stamps will be returned unfilled.”, a 
emall quantity are known. 

Courtesy Andrew Chung 





OF issue. смен CHRISTMAS 


FIRST DAY OF ISSUE. 


e e 
A ES picture of 
CHRISTMAS 
Center block Center block 
Courtey Michael Pierce Courtey Michael Pierce 
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First Day Cover: October 7, 1970 


Canada’s 1970 Christmas postage stamps reproduce 
designs representing “а child's vision of Christmas.” 
The original children’s drawings were selected by the 
Design Advisory Committee from among 50,000 
submitted to a national stamp design project for 
Canadian children. The project was conducted in 
each province during the 1969 Christmas season. 
The five drawings selected for the 5¢ stamps show 

a horse-drawn sleigh by 9-year-old Donna Niskala 
of Macrorie, Saskatchewan; an elfish Santa by 
5-year-old Anthony Martin of Amaranth, Manitoba; 
a Nativity scene by 8-year-old Lisa Wilson of 
Kamloops, B.C.; a ski scene by 7-year-old Dwayne 
Durham of Fort Erie, Ont.; and two snowmen, by 
10-year-old Manon Lecompte of Laprairie, Р.О. 





















Premier jour d'émission: 7 octobre 1970 





Les timbres de Noél du Canada pour 1970 sont des reproduc- 
tions de dessins qui illustrent “Noël tel que vu par un enfant”. 
Les dessins furent choisis par un comité consultatif de 
création artistique, parmi 50,000 originaux soumis par de 
jeunes canadiens à un concours national de dessins pour les 
timbres de Noël. Ce concours eut lieu dans chaque province 
pendant la période de Noél en 1969. 

Les cinq dessins choisis pour les timbres de 56 sont: un 
traineau tiré par un cheval, dessiné par Donna Niskala, 9 ans, 
de Macrorie en Saskatchewan, un Pére Noél lutin, dessiné par 
Anthony Martin, 5 ans, d'Amaranth au Manitoba, une scéne de 
nativité, dessinée par Lisa Wilson, 8 ans, de Kamloops en C.-B., 
un tableau de ski, dessiné par Dwayne Durham, 7 ans, de 
Fort-Erié en Ontario, et deux bonshommes de neige dessinés 
par Manon Lecompte, 10 ans, de Laprairie, Р.О. 


Sterling 


STERLING OFFICES 
OF CANADA LIMITED 


26 ADELAIDE STREET, EAST 
TORONTO 1, ONTARIO 


LONDON NEW YORK PARIS 


SYDNEY MONTREAL VANCOUVER Mr. Р.Н.С, Losecaat Vermeer, 
CHICAGO SAN FRANCISCO 


ATLANTA HONG KONG М.У. Nationale Borg-Maatschappij, 
Amsterdam, Holland. 


OCTOBER 7TH, 1970 
CHRISTMAS STAMPS 


FIRST DAY COVER 





Unknown 


1 am traveling as fast as I can from 
the North Pole and will arrive at your 
house with some very nice presents 
Christmas Eve. 


Зама (ош 


JAVA 1804 
атуа зоу15о4 
уауму2 































Walter E, O'Hara 
102 Myrtle Court 
Nashwaaksis, N.B. 


IRST/DAY COVER 
i 





100 Corgi Times November-December 2020 





6202 Шезвоф ЕЛІ 


Christmas 1970 Noel MR LE E) 


FIRST DAY OF ISSUE — OCTOBER 7, 1970 





Courtesy Michael Pierce 


House of Commons 


CANADA 
House of Commons 
Chambre des Communes 


FIRST DAY OF ISSUE 
PREMIER JOUR D'ÉMISSION 





Senate 
Courtesy Michael Pierce 


CHRISTMAS 1970 through the eyes of children | | CHRISTMAS 1970 through the eyes of children 


CANADIAN BANK КОТЕ СО. LIMITED. 
rar of алың ل یی‎ 


8 


Senate of Canada | | Senate nf Canada 


FIRST DAY. OE ISSUE — FIRST, DAY OE ISSUE — 


д 
El 
ЕН 
2 
5 
5 
5 
5 
5 
5 
ЕН 
8 


Seuate of Canada ДА; |  Seuafe of Canada 


FIRST DAY OF ISSUE FIRST DAY OF ISSUF 
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Kingswood FDC 


102 





6c NEW-BORN CHRIST CHILD 

1970 Christmas Series 

Issued October 7; 1970, as one of a series of 
twelve Christmas stamps based on designs by 
Canadian children and intended to portray a 
"child's vision of Christmas”, this portion of the 
six-cent group being designed by 8-year-old 
Janet McKinney of St. John, New Brunswick. 


FIRST DAY OF ISSUE 
OUR D' EMISSION 


ОЕМ! 
„В CRE 
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From October-December 2018 First Impressions (First Day Cover Study Group of BNAPS) 


First Impressions Issue 37 October-December, 2018 


FLEETWOOD, KINGSWOOD, AND WESTERWOOD 


by Michael Pierce 


Fleetwood—848, Kingswood—226, 
Westerwood-0. That was the tally of the 
number of FDCs by brand name on the FDC 
Study Group website (www.canadafdc.org) 
at the end of August, 2018. 

The Fleetwood brand first appeared 
with a Canadian stamp issue in 1947 and 
was last seen in 1986. The Kingswood brand 
was used extensively from 1970 until 1976 
on FDCs that also carried the Fleetwood 
parent name. 

Both Fleetwood and Kingswood 
FDCs were products of Unicover 
Corporation based in Cheyenne, Wyoming 
which sold its Fleetwood Division to the 
Mystic Stamp Company of Camden, New 
York on April 2, 2007. 

Unicover applied for a U.S. federal 
trademark for Westerwood on August 12, 
1985 to provide the following goods and 
services: 

“Philatelic products, namely 
stamps, stickers, illustrated or printed 
envelopes, cards and panels of paper 
or paperboard on which stamps and/or 
cancellations are or are intended to be 
affixed for philatelic purposes, and 
printed philatelic album pages.” 

The application included the note that 
the “First Use Anywhere” of the 
trademark was on January 1, 1969. 

The year after Westerwood’s 
trademark was registered it made its first, 
and apparently only, appearance on 
Canadian FDCs for a set of Christmas 
stamps issued on October 7, 1970. The set 
included five-5 cent stamps, five-6 cent 
stamp, and one 10 and one 15 cent 
denomination. They were assigned Scott 
catalogue numbers 519 to 530. 

The stamps were all designed by 
school children and were selected from 


among 50,000 entries by children under 
thirteen years of age who addressed the 
theme “What Christmas Means to Me.” 

The FDCs for these stamps are 
attached to album pages identified as 
“Westerwood by Fleetwood.” The pages for 
the twelve stamps are identical except for a 
note recognizing the designer in the upper 
left corner. They are three-hole punched to 
fit in an album or binder, and have three 
slots to hold the cover securely in place. The 
covers themselves carry the Kingswood 
brand and the cachet appears to have been 
created by a child. One album sheet for each 
of the four stamp denominations is shown in 
Figures 1 through 4 below and an example 
of the note recognizing the designer is given 
in Figure 5. Anyone knowing of other 
Westerwood album pages is invited to 
contact the editor. 


Figure 1. Scott 519 
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Remember these important mailing dates! 


OCT. 22 N 7 5 OCT. 27 


Surface parcels to 
sagan and Surface letters to 


Hong Kong 


NOV. 4 
Surface parcels to Central 
Australia and pepe and South America 


NOV. 3 | New Zealand 5 & West Indies 


Surface letters 
to same areas ла NOV. 12 


Surface letters to 
| NOV. 16 same areas 
NOV.13 N 27 Surface parcels V. — 
| to Britain 
NOV. 27 
Surface letters 
Europe to Britain 


Surface letters 
to 


; ра | DEC. 8 
/ | A r ann aa ani 
- Surface parcels | "A * Out-of-town 
All air parcels {апа cards to distant | mail throughout 


—- points in Canada /—— DEC. UN Сайайа 
Ss 
IA Air letters to European 


except 
to Canada. 


: X Continent, South Africa, India, 
DEC. 17 


For local 
delivery of 
Christmas cards 


Pakistan, Central and 
South America, West Indies, 
Australia, New Zealand, 
Japan & Hong Kong 
No delivery 


Christmas Day 
Air letters 


to 


Merry | 4 Уат XY 
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by: Richard Beecher 


Examples of various rate usages of the 1970 Christmas stamps. 





5 cent Horee-drawn sleigh on unsealed cover to Sweden, postmarked December 9, 1970, underpaying 6 cent surface 
printed matter rate, assessed 12 ore postage due upon delivery. 


CASA LOM 
Toronto, Ont io/\ 


Hint es Ma anas 
AJI PE azv $ SGA 
Tarra 
One Калсо 


4 


| 
г 
8 
ча 
с 
я 
а 
е 
я 
е 
в 
© 
F1 
8 
z 
5 
+ 
е 
Е: 
g 
8 
8 





Fostcard usages: а) 5 cent Snowman and Christmas Tree on third class card to Sarnia, Ontario, 
postmarked December 1, 1970. 
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Fostcard usages: b) © cent Toy Store on first class card to Sarnia, Ontario, and redirected, postmarked 
December 1970. 


ЖА 


THE CANADIAN HOUSES OF „РАЩШАНЕНт 
Ottawa, Ontario, С pad, 
Showing a corner of the East im хе 


Tower т background. Е 
OF м 


POST GARD 


Hv. | 
Red. Jevey Rozwadousk 


POLISH ALLIANCE PRESS LT) 
AUIS Фвеен Русе" West] 


^05 «мәң |DUOHDN' "7" 


"46 PIDMIOJ сос 


Токо“ о 456 = О „Тано 


Салада 


Y COLOURPICTURE 
е in Canada 





Foetcard usages: c) 6 cent Children and Christmas Tree on third class card to Toronto. Card ie 
postmarked July 27, 1971, after the first class rate increased to 7 cente on July 1, 1971. 
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2704125 LIBYA 


22 Ж го, 





Five 5 cent values used to pay up to half ounce 25 cent international airmail letter rate to Libya, postmarked November 16, 
1970. 


FAMILIE 
DR. КОРАТ 


CPETSER STRASSET 776 


ле”. 


7002 BASE 


SW ( 7 2872 САЛА 


PAR AVION AIR MAIL. 


Six 5 cent values used to pay up to one ounce 50 cent international airmail letter rate to Switzerland, postmarked December 12, 
1970. 
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NOTICE OF POSTAGE DUE - AVIS DE PORT DÜ 







I have delivered, along with this card 
















J'ai livré, en méme temps que cette 


an item of mail which was not fully carte, un objet de correspondance in- 
prepaid. Would you please affix postage suffisamment affranchi. Auriez-vous 
stamps forthe amount duein the space l'obli$eance d'apposer, de l’autre côté 
provided on the other side of this card de cette carte, et dans l'espace réservé 
and mail it as addressed. à cette fin, des timbres-poste pour le 


montant qui manque et l'envoyer à l'a- 


dresse indiquée. 






Thank you Merci 
Your Letter Carrier Votre Facteur 





33-86-182 (5-69) 


Postes CANADA Post 


: 6: 


due here-—. 











Two six cent values used on Notice of Fostage Due, postmarked November 10, 1970. 
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б cent Children and Chrietmae 
Tree on (likely) sealed cover to 
Australia, postmarked December 
1, 1970, underpaying 12 cent 
eurface letter rate, postage due 
not assessed. Cover returned to 
sender via Melbourne Dead Letter 
Office, addressee left ог moved. 
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Six 10 cent values paying 10 cent airmail rate to USA, plus 50 cent registration fee for contente valued up to $50, postmarked 
November 6, 1970. 
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ON HER MAJESTY'S SERVICE 
SERVICE DE SA MAJESTÉ 











Postes CANADA Post CANADA 


POSTAGE PAID 
PORT PAYÉ 


POSTMASTER AT 
AU MAITRE DE POSTE DE 


SHORTPAID MAIL 
INSUFFISANCE D'AFFRANCHISSEMENT Айк stamps + 


to соуо“ · 
Date 2 2 EE 19 ZO 


M | Can 
„2272 EC J 26 suxcavk | B. 



















R.R. N° 









Mail not bearing sufficient Pour ne hiner а la livraison, ur "| 


postage has been forwarded envoi insuffi ment affranchi vous а | 
to you without collection to été transmis; Sans perception du port dû. 
prevent delay. Veuillez maintenant еп acquitter le 
Please remit the amount due montant, en apposant des timbres-poste 


by affixing postage stamps dans la case qui se trouve à l’angle 
in the top right corner and supérieur droit puis postez la carte. 
mailing this card. 
















33-86-055 (12-68) 


Seger Syste oA 
ох 


> Ало Góveeoec, 


) 


2 


OWE VEN 
PAR AVION VIA AIR MAIL. CORREO AEREO 





15 cent Snowmobile and Trees paying up to half ounce 15 cent international airmail rate to Sweden, postmarked February 19, 
1971. 
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em. © 
Edw. F. Burley 
66 Tulip Cres. 

Box #164, Keswick, Ont. 


PILATE Lic ГЕ 


Images on this page at 75% 


Four 15 cent values paying 10 cent airmail rate to USA, plus 50 cent registration fee for contents valued up to $50, 
postmarked December 15, 1970. 


5 р ~“ 
POST OFFICE DEPARTMENT САМА D A MINISTERE DES POSTES 


ACKNOWLEDGMENT OF RECEIPT 
AVIS DE RÉCEPTION 















Е] ват by Air (ЕЗ Renvoi par avion 2 


Оп Розн i 
пра geo If return by air desired, |Si l'avis est a renvoyer par 


Service des Postes |check ‘‘Return By Air” avion, cocher ci-dessus i 
above and affix air та! | “Кепуоі par avion” е! ap- 
sticker here. poser ici l'étiquette ''Par 








RETURN то үчтү OF WESTMOUNT — POLICE 
Nom de орали } STANTON ST., WESTMOUNT 6, P. 0. 


No. and St., Р.О. Box or К.Б. No., Apt. No. 


N? et rue ou case VN n9, .R. ou d^ UEBEC 


“Ж Zone Provir 
City – Ville 





















= = 


To be filled in by office of origin — A remplir Em DN d'origine 
Moiled at the Post Office of 


Déposé au bureau de poste de WESTMOUNT 
On under Registered no. 
JAN 8 19 sous le n° de recommandation! 


Ee 
Name of Adressee 


Nom du destinataire Maurice Cote ? 


No. and St., Р.О. Box ог К.К. No., Apt. Мо 44/3 
М9 et rue ou case postale; по де R.R. ou 1,70, Cure Barette р 


City = уиМаз couche, L'Assomp. 











43-74-010|Sender Please Print Clearly - A l'expéditeur:Ecrire lisiblementen lettres maju 
(10-69) 








5242 




















Zone Province 






То be completed at office of destination - А compléter à destination! ` 
















(1) | acknowledge that this registered article was delivered on 7 A ДЕ 77% 
Je déclare que l'envoi recommandé susmentionné a été dûment livré le 

Signature of addressee OR authorized representative 

Signature du destinataire OU de son représentant A. 7 

£ 4 

















Signature of Postmaster at office of delivery 
Signature de l'agent du bureau destinataire Ў 2 
(1) ШЫ advice should be signed by the (1) Ceffavis doit être signé par 
addressee or authorized representa- tinBtaire ou son représentant ди, si 
tive orif the regulations of the coun- 1# règlement du pays de destination 
ry of destination so provide, by the le comporte, par l'agent du bureau 
|ы АН ае of the delivery office and .. destinataire, et renvoyé par le pre- 
returned by first mail to address mier courrier à l'adresse indiquée 
shown on other side. au recto. 





















15 cent value used on Acknowledgement of Receipt (AR) card dated January 9, 1971, postmarked Mascouche, Quebec. 
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The Stamps 


by: Robin Harris 


The 1970 Christmas stamps consist of twelve designs in three 
denominations (see sidebar for rates in affect during this time period; see 


page 106 for covers and rate examples). 


The five- and six-cent stamps measure 30x24mm while the ten- and 


fifteen-cent values measure 40x24mm. All are line perf. 11. 


All twelve stamps were released untagged and Winnipeg tagged. The 
5€ stamps had a 4mm vertical bar running down the middle of the stamps. 
The other denominations were tagged with 8mm vertical bars running 


down the middle of the perforations. 


The 5$ stamps are known on ribbed and non-ribbed paper; the 6¢ 


stamps are on ribbed paper. 


Designs: 


CHRISTMAS NOEL / 1970 


Canada! 15 


Santa Claus 
Anthony Martin 


CHRISTMAS 
нов. 1970 


Church 
Joseph McMillan 


Quotes from respective 
children, as published in The 
Weekend Magazine around 
the time of issue. 


14 


Canada 


CHRISTMAS 
moet: 1970 


CHRISTMAS 
NOEL 1870 


Canada::::5 : Сапада:::5 


Snowmen and 
Christmas Tree 


Manon Lecompte 
I like to make all my 
Christmas cards and 
birthday cards. | will make 
a scrapbook of the stamps 
at Christmastime. 


Children skiing 
Dwayne Durham 


This is two boys skiing in 

the sunshine, because my 
teacher always says to put 
the sun in my pictures. | like 
drawing but prefer to be out 
side in the winter. 


е 
6::Canada: б::::: Canada 
е 
H 
е 
е 
Н 
Н 
Children and Christmas Toy Store 
Tree Nancy Whatley 


Jean Fomerleau 
This is my Daddy looking in the 
window of our house at our 
Christmas tree with me standing 
in front. Christmas pictures are 
fun to paint because everyone is 
happy then. 


Canada .............10 


Christ Child 
Corinne Fortier 


I painted Jesus in the manger with all the 
stars shining down on Him. All babies are 
nice but He was the nicest. 


0002000002920 


CHRISTMAS 
NOEL; 1970 


Canada::::5 





Nativity 
Lisa Wilson 


1 didn't know what to 

do 50 ! just did the first 
thing | thought of about 
Christmas. 1 would like to 
go to Ottawa. 


CHRISTMAS 
нок 1970 


6::::: Canada 





Christ Child 
Janet McKinney 


1 drew Jesus because that's 
what Christmas means to 
me. Our whole class did 
pictures. | am pretty good at 
drawing in school. 





Snowmobile and Trees 
Tanis Dojcak 
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CHRISTMAS 
NOEL 1970 


5 


Horse-drawn sleigh 
Donna Niskala 


Canada 


My Grandma has a horse 
and sleigh and every 
Christmas we go for a 
sleigh ride. That's my uncle 
driving the sleigh and a 
Christmas angel watching 
over everyone from a cloud. 


CHRISTMAS 
NOEL / 1970 


6: Canada 


0090099972000 0 


Santa Claus 
Eugene Bhattacharya 


| like to paint and draw at 
school and | like Santa Claus 
very much. Thats why | did 
him for the drawing. 


Pane Layouts 
(pane images at 33%; 154 has been digitally created) 


The 54 and 64 stamps were laid out in post office panes of 100. Two different press sheet layouts were used (see 
following pages). The 10€ and 15$ denominations were released in post office panes of 50, printed in press sheets of six 
panes. 


Two types of panes of each denomination exist: philatelic (with inscriptions in the four corners) and field stock 
(inscriptions trimmed). The inscriptions have the text facing inwards on the upper left and lower left corners; and facing 
outwards on the upper right and lower right corners. "Plate blocks" (i.e. inscriptions blocks) should include a minimum 
of four stamps and also include at least one of each design. Thus, the 104 and 154 are collected in corner inscription 
blocks of four, whereas the 54 and 64 values are collected in corner inscription blocks of ten stamp each (two rows by five 
columns). Note that the post office only sold plate blocks of 4 of the 5$ and 66 values — not a block of 10. 


The Winnipeg tagged stamps only exist without inscriptions, as was typical of all Winnipeg-tagged stamps released 
to that time. 
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Two factors made this set of stamps popular with collectors (or unpopular depending on your collecting interest!): 


e the unique pane layout of the 5$ and 64 denominations (see page 115) produced dozens of se-tenant varieties, 
including the highly popular “twins” and "center blocks" 
* hundreds of constant plate varieties have been reported (see page 142) 


“Twins” 


Due to the unique pane layout, each of the 5¢ and 6¢ values exist in identical pairs (so-called "twins") — either 
horizontal or vertical unique pairs (the former from columns 5 and 6; the latter from rows 5 and 6). 


5 > / 


(imagee were Е 
cropped from full : 
panee) Ы See page 140 
Н for Bileeki'e 
е promotional 
7:5 $ Canada: : material 
describing 
these items. 


Фееоеәәәзоәәе 


cana um 





| Location of ‘twins’ and 
center blocke 
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“Center Blocks" 


The 54 and 66 values exist with "center blocks" of four identical stamps. 


45% 


РРО cca Mie re Poste res te 


0000009700 
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Catalogue numbers 


Typically Scott Publishing will assign catalogue numbers to a se-tenant stamp 
issue in the order that the stamps appear on the pane, starting with the first stamp at 
the upper left corner. 


For these 5€ and 64 Christmas stamps there is no rhyme or reason as to how the 
numbers were assigned — it is impossible to get a se-tenant strip of five (horizontal or 
vertical) of either value in a Scott-numbered order. As an aside, the Canada Post Office 
only sold singles of the 5€ and 6€ denominations; strips were not sold. 


Minkus Publications, another popular catalogue/album maker at the time, had 
their own numbering scheme. The album page shown below (Minkus Global) does 
show a numbering scheme that allows for a se-tenant strip of five. However, the 
Minkus album shown on page 151 has a couple of the stamps placed in a different 
order; itis not known which numbers are correct (but it doesn't really matter anymore 
since Minkus is no longer around). 


Canada! J5 : Canada 


1970 


TAGGED CHRISTMAS 
NOEL MARQUES 


CANADA re POSTAGE STAMPS 
ISSUES OF 1970-71 - 25-РОЅТЕ 
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6- -Сапайа | | | @==Canada | 6--Сапада 
| | | е | 
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Minkue Global world album (compare to Minkue Canada album, page 151) 


CHRISTMAS NOEL/ 1970 
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Hund roD MUT ... Fre-packaged stamps containing the twelve 1970 
Tagged Christmas stamps. À similar package 
includes the non-tagged set of twelve stamps. 





Inscription blocks of 4 (as sold by the post office) and 10 (preferred for collectors) The packages sold for а 10€ premium over face 
(images at 50%) value. 
Courtesy Andrew Chung. 
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1970 Christmas Tagging 
Reprinted from Jan-Feb 2010 Corgi Times 


In the last Corgi Times (Nov-Dec 2009) we illustrated two different 
press sheets used by the Canadian Bank Note Company to print the 
5$ and 64 1970 Christmas stamps. These 10 different stamps were 
designed by Canadian school children. 


One of the press sheets (illustrated to the right) contains two 
panes of each denomination! It is believed that this is the only press 
sheet that the 6€ stamps were printed from. 


Бика ка 
Ева в 
SES ES 
mika ka 
кісі ся 
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HEE LE 
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+ 
ва 
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Е 
ke 
ЕНШЕРЕ. ШИННБЕНЕПВ 


In addition to untagged stamps, the 5е denomination was tagged 
with one 4mm vertical bar running down the middle of the stamps. 
The 64 denomination was tagged with 8mm vertical bars running 
down the middle of the perforations. With two different types of 
tagging applied to the same press sheet, what happens at the edge of | пова 
the pane where the different panes аге separated? іг жә ыла f ва 


ВЕ. аа. EEE Е a ЕНИ 
Е. бика ЕВ парна 
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Combination preee eheet of 5€ and 6€ 1970 
Christmas stamps (Sc. 519-528) 
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4mm 








E 4mm bare 


The illustration above shows the lower right corner block of 10 from the tagged 64 denomination (the tagging has 
been exagerated). Notice that there is a 1mm "snippet" of one-bar tagging at the bottom of the selvedge of each column. 
This must have come from the 5€ stamps. This slightly miscut block shows that there was a 4mm vertical gap designed 
into the application of the 2-bar tagging on the upper panes to the 1-bar tagging on the lower panes. 


This variety (two different types of tagging on the same selvege/block) will only occur if there is a vertical shift in the 
trimming between the panes. You may expect to pay a small premium compared to other edge pieces. 
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5€ Press sheet (digitally created) as observed October 1, 2009 at Library and Archives Canada 
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Combination 64/54 Press sheet (digitally created) as observed October 1, 2009 at Library and Archives Canada 
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104 Press sheet (digitally created) as observed October 1, 2009 at Library and Archives Canada 
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Souvenir Card 


Children 
look at 
Chri. 




















(courtesy Bob Vogel) 
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canada post office 





Envelope 
(scaled at 50%) 


les postes du canada 


canada post office 





Front view 1 
(scaled at 50%) 


Children 
look at 
Christmas 


Noél et 


les postes du canada 


les enfants! 


canada post office 





Front view 2 
(scaled at 50%) 


(items courtesy Andrew Chung) 


Corgi Times November-December 2020 125 


The original children's designs 
that appear on Canada's 1970 
Christmas postage stamps were 
selected from over 50,000 drawings 
submitted to the Post Office's 
"Christmas Canada” project. 
Elementary school children were 
invited to send us their pictures on 
the theme "What Christmas 
Means to Me” by special brochures 
distributed through the provincial 
Departments of Education. Entries 
were screened at major art 
&alleries by artists and educators, 
while final selection was made by 
the Post Office Design Advisory 
Committee. The individual 
designs were unified as a series by 
the use of graphics. 


Inside view 1 
(scaled at 50%) 


Inside view 2 


(scaled at 40%) 


1970 Nostalgia: Sears and Eaton's Christmas catalogues 
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Les dessins originaux d'enfants 
qui figurent sur les timbres-poste 
de Noël 1970 ont été choisis parmi 
plus de 50,000 dessins soumis 
au concours “Noël Canada” des 
Postes canadiennes. Nous avons, 
par un imprimé spécial distribué 
par l'entremise des ministères 
provinciaux de l'Éducation, invité 
les enfants des écoles primaires à 
nous envoyer leurs dessins sur le 
thème “Ce que représente Noël 
pour moi". Un choix préliminaire 
a été fait, par les principaux 
musées d'art, par des artistes et 
des professeurs, et le Comité 
consultatif de l'esthétique des 
Postes a fait la sélection finale. 
Les dessins ont été réunis en une 
série par un procédé de 
transcription graphique. 
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Correspondence relating to souvenir card illustrated on previous pages 


Postage Stamp Division 


8-6-21-15 


7th April 1970 


Director of Public Affairs 


In addition to the Expo 70 souvenir card which is presently in 
production, two more souvenir cards are planned in conjunction with 
the 1970 stamp programme, 


(1) Christmas Souvenir Card - featuring the twelve stamp designs chosen 
from the entries received in the "Christmas Canada" competition. 


(2) Souvenir Card No. 13 - the regular annual souvenir card featuring 
the eleven commemorative stamps issued in 1970, and not used on 
the Expo 70 or Christmas souvenir cards. | 


Would you please arrange for artwork for these items. Full details 
concerning content and format, can be obtained from the Postage Stamp 
и Division. The Christmas souvenir card is scheduled for sale 7th 
| October 1970; it would have a priority over card No. 13. 


д Р E — 


бА M. Lysack 
Director of Accounting 


JEM:ILEC ^ ' - 
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CANADA POST OFFICE 


Postage Stamp Division 


Your File 
V/réf. 


6th November 1970 


Mr. A. C. Boughner 
Director-General, Finance 


This is written to clarify events relevant to possible responsibility 
of Accounting Branch staff for an error which resulted in an expenditure 
of over $8,000. to reprint an order for the 1970 Christmas Souvenir 
Card. 


The error involved a reversal,on the card,of 2 lists of children - one 
list referring to the 56 stamps, the other to the 6¢ stamps. 


Briefly, no one in the Accounting Branch was consulted or shown either 
typographic layout or the printers! proof for this job. 


In detail, the project was initiated by the Postage Stamp Division by 
memorandum to the Director of Public Affairs, 7th April 1970, requesting 
artwork and specifying the date of sale, October 7th, 1970. 


During the last week of May, officers of the two Branches met and we 
furnished general design requirements and stamp specifications. It 
was agreed that Public Affairs would obtain specific text from Miss 
Landucci, coordinator of the Christmas stamp design project and, that 
the design should be available June l2th. It was indicated that a new 
staff designer would be available in Public Affairs Branch to perform 
the work. 


There were, subsequently, a series of postponements extending into 
July, caused by delay in the assignment of the selected designer to 

the Post Office Department. However, there were meetings attended 

by the selected designer and representatives of the two Branches and 
several general design proposals were appraised. These did not involve 
specific text. 


The "finished" design shown to officers of the Postage Stamp Division 
was a rough layout or model accompanied by large scale "theme" drawings. 
The position of the text was shown by straight lines, excepting the 
main titles. Subject to several general suggestions we agreed on the 
proposal. 


с... 2 
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The cumulative delays, none of which was caused by the Postage Stamp 
Division, created a critical printing and production problem which the 
Public Affairs Branch undertook to overcome by proceeding on the basis 
of the rough layout described above. 


At no time were we advised of the completion of more specific artwork 
nor of the receipt of printer's proofs. However, the Chief, Postage 
Stamp Division was consulted by Miss Landucci in drafting the narrative 
and there was no disagreement. The actual lists of names were not 
involved in these discussions. 


Frequent subsequent verbal enquiries to Public Affairs Branch by Postage 
Stamp Division dealt entirely with production and delivery dates. The 
eventual prospect for delivery necessitated our developing a contingency 
plan to assemble the cards and to make an initial distribution to all 
districts within five days of receipt from the printers. Based on the 
forecast at mid-September, this would enable distribution by October 
Oth. 


When the cards were received from the printer on Thursday, October 15%, 
the three members of the Postage Stamp Division who had been involved 


in the foregoing events were absent - two at the Philympia Exhibition 
in London, England and one attending a language course. Work on 
assembling the cards began on the 15% October and was stopped on 2nd 
October when a member of the Marketing Branch drew the attention of 
the Acting Chief, Postage Stamp Division to the error. 


With concurrence of the Accounting Branch and Public Affairs Branch, 
the cards were returned to the printer on Monday, 5th October. 


ЖАУАР Dnk 
‘ £N 
M. Lysack 
Director of Accounting 


We did not press Public Affairs to tell us exactly how or why 

the error occurred. Presumably it was due to insufficient checking. 
As already advised a checklist is now being set up for each project 
which will place the overall responsibility for accuracy and 
production of items directly associated with the Philatelic Service 
with the Accounting Branch. 
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8 December 1970 


^ 
Mr. G.M. Séficlair” 
Assistant Deputy Postmaster General - 
Fingace and Marketing 
р. "d 
“ Pd 


SALES OF CHRISTMAS SOUVENIR CARD 


Following is an estimate of sales of Christmas Souvenir Cards as of 
3 December. 


À sampling, by telephone was made through the Postage Stamp depots at 
Winnipeg, Toronto, Ottawa, Montreal and Quebec, covering 12 postal 
stations. 


To date 60,500 Cards have been shipped from Headquarters to stamp depots. 
The sampling indicates that 74% of these have been distributed to post 
offices and postal stations. The sampling also indicates that 59% of 
those distributed have been sold. On that basis, post offices have sold 
about 26,400 Cards. 


From Headquarters, 13,200 have been sold at this time. Mail order sales 
have fallen off sharply this week, 


The combined sale of 39,600 is about 81% of the total 95,750 produced. 


The bulk sales of lots of 50 Cards or over, at $1.25 rather than $1.50 
amounts to 795 Cards to date. 


Total receipts from all sales referred to above is approximately $59,000. 
Major direct expenditures to date, not includíng order processing are: 


Paid advertising ($70,000 less $30,000 chargeable to 
"Departmental image") 

Printing card and envelope 

Assembly (estimated) 

Material, mounts eto. 

Printing stamps 


500. 
$79,014. 
(quantity 95,500) 
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se 2 


On December 4 all Postage Stamp Depots were requested by telex to 
re-order additional supplies of the Souvenir Card as required to 

ensure that stocks at Post Offices are not depleted during the Christmas 
sales period. 


We are exploring with Marketing Branch the possibility of having these 
cards sold by suitable retail outlets by offering them an appropriate 
commission, Marketing has been making some advance enquiries in this 
regard and is actively promoting sales in a number of ways. 


At the present time we would expect that our total sales Bhould approximate 
$80,000. Should mail order sales improve we expect to do much better, 

It would be normal to have sales from the Philatelic Service at Headquarters 
continue well into 1971 to fill orders from collectors and othors who might 
become avare of this card during the Christmas Season. 


“7, А 
Ра „е rp Ji س‎ 
M. Lysa 
Director of Accounting 


У. Director General ~ Finance 


с.с. Director of Marketing 
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Canada Post Presentation Folder 


(items courtesy Andrew Chung) 
scans at 60% 


“What Christmas Means to Me"—the “Се que Noël représente pour moi" — 
theme of paintings done by Canadian C'est sur се thème qu'on a demandé aux 
children for the 1970 Christmas stamps— enfants canadiens de dessiner les 
produced works ranging from the timbres de Noel 1970. Ils se sont mis à 
lighthearted to the profound. la tâche avec ardeur. 


Date of Issue: 7 X 1970: Date d'émission 


Designs: Selected from approximately 50,000 children's paintings 


Dessins: Choisis parmi environ 50,000 dessins d'enfants 


Printer: Canadian Bank Note Company: Imprimeur 





Presentation folder: inside the presentation folder, underneath the overleaf is a mint single set of the 
1970 Christmas issue. (set not shown here) 
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Presentation album of postage stamps issued during 1969 and 1970 in mint blocks of four (strips of 
five of the 5€ and 64 1970 Christmas) to delegates attending the Tenth Congress of the Postal Union of 
the Americas and Spain held in Chile in 1971. 


Postage stamps 
issued by the 
Canada Post Office 


during the years 
1969 and 1970 


Presented with 
the compliments of the 
Canadian Postal Administration 
on the occasion of 
the Tenth Congress 
of the Postal Union of 
the Americas and Spain 
at Santiago, Chile, 1971 


Timbres-poste 
émis par 
les Postes canadiennes 
durant les années 
1969 et 1970 


Gracieuseté de 
l'Administration 
postale canadienne 
à l'occasion 
du dixième Congrès 
de l'Union postale 
des Amériques et de l'Espagne 
à Santiago, Chili, 1971 


Sellos postales 
emitidos por el ministerio 
de correos de Canadá 
durante los años 
1969 y 1970 


Obsequio de 
la Administración 
postal canadiense 
con ocasión 
del décimo Congreso 
de la Unión postal 
de las Américas y España 
en Santiago de Chile, 1971 
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CHRISTMAS NOÉL 


7th OCTOBER 1970 LE 7 OCTOBRE 1970 
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CHRISTMAS NOÉL 


7th OCTOBER 1970 LE 7 OCTOBRE 1970 
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TWINS, TRIPLETS, QUADRUPLETS 








This is an advertisement dealing with the unusual 1970 24 different Christmas 
stamps; Christmas as seen through the eyes of children. 


Certain Canadian stamps printed in panes of 50 or 100 sometimes have four or 
more designs on the same pane. If it is four and the pane has 50 stamps, 
obviously there will be two left over. Thus in the 1957 Recreation Sports 

the result was two different pairs each with identical stamps. Again in 1970, 
the four Expo 70 stamps had two identical pairs and two identical strips of 3. 


All these are listed in Canada specialized catalogs using the word 'identical'. 


I prefer to use the informal 'Twins' and 'Triplets'. Especially in the case 
of the 1970 Christmas stamps, all designed by children living in various 
sections of Canada. Тһе 56 and 6€ values were printed in panes of 100 stamps. 
There were two higher values, 106 and 15с, for a total of 12 different designs. 
These came tagged and untagged, which meant 24 different stamps. 


Canada Post of that day had an instant headache. How to print the 12 designs? 
If in the usual manner it would mean 24 different panes clogging up post office 
outlets. Children or no children there would be prompt reactions of outrage 

at such a deluge of stamps. Postal clerks struggling to supply all the уагі- 
eties would take up plenty of valuable time trying to meet various orders. Іп 
short, it was a two way headache. 


BEHOLD THE PROBLEM SOLVER! 


Yes, Canada Post had such a person in its ranks and he was a genius. Не took 
10 of the 12 designs and rearranged them in a dazzling rainbow display on two 
separate panes of 100 stamps each. No such arrangement had ever existed in 
all the history of philately in the period 1840 to 1970, and for that matter 
still not since! 


And believe it or not it is safe to say that 907 of all collectors in the world 
have yet to see the two complete panes into which he incorporated 10 of the 
designs. 


For his purposes it was absolutely necessary that the center block of four had 
four identical stamps; in short, one block of QUADRUPLETS! 


There was one set of quadruplets on the 5¢ value untagged and one set on the 6€ 
value untagged, and repeat of the same on the very much scarcer tagged panes. 
Each is the only such block in the entire 100 stamps. 


So, big deal. They are 25 times scarcer than normal. Тһе total face value of 
the four blocks is 88€, so 25 times that is $22.00, which is outrageous. Ав 

a matter of fact in 1970 I did offer all four at $12.00 (made that offer in my 
catalog of the period). Did not sell even one set of four. 


Now aud then you can see advertisements offering the two tagged at $250.00 and 
one can buy the commoner two untagged at $50.00 more. Total is $300.00 for 
88c face value!? 


A ripoff? Кос at all. То carry the simile further, any family that finds 
itself with one set of quadruplets finds it very exciting, also very expensive. 
Our four sets of stamp quadruplets are just as exciting and they are expensive 
for a very good reason. 





You see, the genius who designed that arrangement to get rid of Canada Post's 
headaches did it by passing them on to us collectors. That absolutely neces- 
sary block of four alike in the center of the two panes was there for only one 
purpose. Canada Post wants to sell 10 stamps from the two panes. Customer 
wants to buy the 10 stamps. What are the postal clerks going to do? Fiddle 
around picking out one here, one there till all the 10 stamps are ready and 
costing all of 55c? 


No. Instructions went forth: take the pane of 100 56 stamps, zip, and it's in 
half. Put the halves together. Zip, now you have four quarters. Do the same 
to the 6c pane. You can do this to 10 panes at a time. Іп a few seconds a 

pad of 50 panes is reduced to four piles. Take any of the quarters. Tear them 
vertically or horizontally, it does not matter. Each Strip of 5с or бе has the 
five different stamps! 


505 what is the problem? 


Ask yourself what happened to that center block of quadruplets! 


Were there any twins in those panes? There sure were. Counting that center 
unit of four there were 10 pairs of twins, all horizontal. You need one more 
pane if again you include that center block and there are 10 more twins, all 
vertical. If you leave out the center block each pane has a total of 16 twins 
running down the center up and down and across. 


So what happens when the pane is reduced to four quarters? Not one twin 
exists. They and the center block all vanish. 


Which is why you have not seen even one listing of twins for the 1970 Christmas 
stamps in any of the Canada specialized catalogs. That will be corrected as 
they do exist in whatever complete panes or part pane remainders that are still 
around. 


In 1970, 25 years ago, I put away 100 units of the four center blocks in a 
rather delightful form. The price is $300.00 US or $400.00 Canadian. With 
the lot are 16 other valuable and most attractive units in the same form at 
no extra charge. Yes, you may expect twins. 


Remit $300.00 US or $400 CDN by return, or you can have entire lot on approval. 
Of one thing you may be certain, unless they were purchased from myself no one 
else has this group for sale. 


Kasimir Bileski 


K. Bileski Ltd. 

PO BOX 500 

PEMBINA, ND 58271 
ISYA 


K. Bileski Ltd. 

RPO REDWOOD CENTRE 
WINNIPEG MB R2W 3R4 
CANADA 





Christmas 1970 - 50 Varieties for a 50th Anniversary 
By André Dumont 


This year marks the 50" anniversary of the 1970 Christmas stamps. This article is written in response 
to the Corgi Times' call for philatelic material commemorating this special event. 


The Christmas 1970 stamps were issued in a series of 12 different stamps, as listed hereunder: 


56 Santa Claus (Scott 519) 

56 Horse-drawn sleigh (Scott 520) 
56 Nativity (Scott 521) 

56 Children skiing (Scott 522) 


56 Snowmen and Christmas tree (Scott 523) 
Displayed together on panes of 100 (20 stamps each) 


6¢ Christ Child (Scott 524) 

6¢ Children and Christmas Tree (Scott 525) 
6€ Toy Store (Scott 526) 

66 Santa Claus (Scott 527) 


66 Church (Scott 528) 
Displayed together on panes of 100 (20 stamps each) 


106 Christ Child (Scott 529) 
158 Snowmobile and Trees (Scott 530) 


Issued on different panes of 50 


A few years ago, I checked some of the above stamps at hand looking for listed varieties. Going 
through the pile, several unlisted marks were also found. Interested in pursuing this project, I 
eventually needed to accumulate a large quantity of stamps. Consequently, a total of 17,500 stamps 
were obtained and searched. Approximately 1,700 different varieties were found, in numerous copies. 
A real flyspeckers' treat! 


Part of my findings was shared through my local stamp club. During the period 2016-2018, 
twelve successive articles were published in the Philabec, one for each stamp. This journal is edited by 
l'Association des numismates et philatélistes de Boucherville (ANPB). It is freely accessible at Philabec. 
com. In all, 1,163 varieties, supported by detailed pictures, were published. [See details at end of this 
article.] 


For this golden anniversary, birthday candles are replaced by 50 prominent varieties. They are 
listed and illustrated on the following pages. Tagging, ribbing and colour shifts are not taken into 
consideration. A few varieties with unknown pane position are included. Hopefully, readers might be 
able to position them and share their findings. 
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ù Аһ 4 a 
Scott 519 


Dot above “ап” 
Position 32 


N 


Scott 519 
Blue splinter on hand 
Position: unknown 


Scott 520 
Diagonal blue line 
Position 49 


| ES : 
Scott 521 


Blue spot left of manger 
Position 76 


5¢ Varieties 


CHRISTM CHRISTM 


4 


Scott 519 
Nib on “К” 
Position: 41 


Scott 519 
Dot between “СН” 
Positions 73 & 78 


315ТМА5 
EL / 1970 


Scott 520 
Extended “Т” 
Position 33 


Scott 520 
Blue triangle 
Position 33 


41970 ы 


ПР" "ЕР Яя 
Scott 520 
Large dot above “5” 
Position unknown 


се T] 


Spike on *n 
Position 11 


Scott 521 
Blue tread above head 
Position 90 


Flat based “D” 
Position 4 
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Scott 519 
Blue dash and spot 
Position unknown 


Scott 520 
Blue spot 
Position 49 


521 
Blue line left of manger 
Position 58 


522 
Yellow spot 
Position 40 





145 


144 


Scott522 
Dot between “da” 
Position 70 


Scott 522 
Green line under arm 
Position 70 


Scott 523 
Blue spot on snowman 
Position 65 


Scot 522 
Black spot above head 
Position 79 


Scott 523 
Blue arc between “ай” 
Position 93 


66 Varieties 


Scott 524 
Two black spots 
Position 11 


Scott 524 
Slash on forehead 
Position 2 


ISTMA 


Scott 525 


Blue J-shaped tread 
Position 55 


> ( 
TM 


Scott 525 
Inflated “9” 
Position 83 


Scott 524 
Nick in last “а” 
Position 53 


Scott 525 
Vertical black dash 
Position 88 
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Scott 523 
Blue pompom 
Position 30 





CHRISTA 


NOEN 1 


Scott 525 
Blue dash under “КГ” 
Position 18 


Scott 526 
Black spot and dash 
Position 3 





Scott 526 
White mark above door 
Position 12 


Scott 527 
Blue dash above “а” 
Position 10 


i 
Scott 528 
Blue spot in LR corner 
Position 73 


Scott 52 Scott 526 Scott 526 
Blue dot above “da” Green and red spots left | Broken “9” 
Position 36 of door — Position 44 Position 66 


CHRIST 


қ. 
NOEL / 


Scott 527 Scott 527 Scott 258 
Broken “ C" at bottom Green spot on moon Red spot in left margin 
Position 33 Position 52 Position 60 


ad 


Scott 528 Scott 528 Scott 528 
Hook shaped scratch Red line on roof Black spot above door 
Position 78 Position 87 Position unknown 


Scott 528 
Damaged “п” 
Position unknown 
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10« Varieties 


Scott 529 Scott 529 Scott 529 Scott 529 
Black spot on manger Blue line LL corner Three yellow spots Black dot under “9” 
Position 17 Position 46 Position unknown Position unknown 


pes E 


ж 


prt ма 


Щи 


shite | | А ха АТАА * 1 
Scott 530 Scott 530 Scott 530 


Dash in “d” Dot above “70” Brown spot on left tree 
Position 1 Position 25 Position 41 


Philabec 


Illustrated are the 12 issues of 
Philabec that highlighted each 
of the twelve 1970 Christmas 
stamps and their varieties. 


оқып 
1967-2017 


May 2017 Jun 2017 Sep 2017 Oct 2017 Nov 2017 Dec 2017 Jan 2018 


Download these issues (for free) at philabec.com 





146 Corgi Times November-December 2020 


Perforation Shifts 


(courtesy John Jamieson, Saskatoon Stamp Centre) 
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Repellex 


(courtesy John Jamieson, Saskatoon Stamp Centre) 
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Miscellaneous: Minkus Album Page 


Courtesy Michael Pierce 


1970. CHRISTMAS 
CHILDREN'S DRAWINGS 
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Left to right: А horse-drawn sleigh by 9-year-old Donna Niskala of Macrorie, Saskatchewan; an 
elfish santa by 5-year-old Anthony Martin of Amaranth, Manitoba; a nativity scene by 8-year-old 
Lisa Wilson of Kamloops, B.C.; a ski scene by 7-year-old Dwayne Durham of Fort Erie, Ont.; and 
two snowmen, by 10-year-old Manon Lecompte of Laprairie, Р.О. 











Left to right: А new-born Christ child by 8-year-old Janet McKinney of St. John, N.B.; a Christmas 
tree scene Бу 8-year-old Jean Pomerleau of St. Paul, Alta.; а toy shop at Christmas, by 10-year-old 
Nancy Whatley of Armdale, М.5.; Santa on his rounds, by 7-year-old Eugene Bhattacharya of 
St. John, Newfoundland; and a lighted church by Joseph McMillan of Summerville, P.E.I. 











A drawing of a manger against a star- А snowmobile scene by 10-year-old 
studded sky by 10-year-old Corinne For- Tanis Dojcak of Flin Flon, Manitoba. 
tier of St. Leon, Manitoba. 


The original children's drawings were selected by the Design Advisory Committee from among 
50,000 submitted to a national stamp design project for Canadian children. The project was con- 
ducted by the Post Office Department with the cooperation of the Departments of Education and 
art galleries in each province during the 1969 Christmas season. 
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Miscellaneous: White Ace Album Page (single stamps) 
Courtesy Michael Pierce 


POSTAGE STAMPS OF 














CHRISTMAS 1970 


























Ski Scene 











LITHOGRAPHED IN U S. A 
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>< >< Toy Sbop at Christmas > 
Manger & Star-studded Sky Snowmobile Scene 




















Canada's 1970 Christmas stamps reproduce twelve designs representing “а child's vision of Christmas." The orig- 
inal children's drawings were selected by the Design Advisory Committee from 50,000 submitted. The stamps were 
released on October 7th to provide appropriate issues for Christmas mailings. 
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Miscellaneous: White Ace Album Page (strips) 
Courtesy Michael Pierce 
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Miscellaneous: Lighthouse Album 
Courtesy Michael Pierce 


Canada 



























































*LEUCHTTURM« © 1980 
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Miscellaneous: Lighthouse Album (tagged stamps) 
Courtesy Michael Pierce 


Canada 


1970 


Phosphorescent tagging (Winnipeg) 
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Miscellaneous: H.E. Harris 
Courtesy Michael Pierce 


CANADA 


1970 


7th CHRISTMAS ISSUE — CHILDREN'S DRAWINGS 


Canada! 45 


"SANTA CLAUS'" BY A. MARTIN ‘‘HORSE-DRAWN SLEIGH'' BY D. NISKALA "UUNATIVITY'" BY L. WILSON 


"SKIING'' BY D. DURHAM '""SNOWMEN'' BY M. LECOMPTE “CHRIST IN MANGER'' ВУ J. MCKINNEY 








"CHRISTMAS TREE'" BY J, POMERLEAU “TOY 5НОР'' ВУ М. WHATLEY ‘SANTA CLAUS'' BY E. BHATTACHARYA 


Canada ...........10 


Le 


‘CHRIST IN MANGER" BY C. FORTIER '*CHURCH'* BY J. MCMILLAN ““TREES а SLEDGE'' BY T. DOJCAK 





PRINTED ІМ U. S. A. © н, E. HARRIS & CO. 
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Miscellaneous: Philatelic Latin Squares 


Courtesy Michael Pierce 


PHILATELIC LATIN SQUARES 


5.2. 5x 5-embedded PLS. 








FIGURE 5.3. Canada 1970, Scott 519-523. 


Four 5 x 5 PLS are embedded in each of two panes of 100 stamps, one pane 
with 5-cent stamps (Figure 5.3), the other with 6-cent stamps. These panes 
of stamps were issued by Canada for Christmas 1970 featuring children's 
designs. The pattern in each of the two panes is the same: 


(ж LITT. Е), Е- 


Here the 5 x 5 matrix А denotes the one-step backwards circulant matrix 
СІВ, the matrix I the 5 x 5 identity matrix, and F the 5 x 5 flip matrix. The 
PLS defined by AF (top right corner) and FA (bottom left corner) are one- 
step forwards circulants of type CIF and FAF (bottom right corner) is a 
one-step backwards circulant of type C1B like the PLS defined by A (top left 
corner), but with the stamps arranged differently. There are, therefore, eight 
distinct PLS in all, with two one-step forwards circulants and two one-step 
backwards circulants in each of the two panes. An interesting feature of these 
stamps is that just one of the five stamps appears four times contiguously 
in a block of four and so only in the centre of the full pane (Figure 5.3). 


o o‏ © © س 


0 0 





Extracted from: Philatelic Latin Squares, by Feter D. Loly and George FH. Styan 
https://www.math.mcgill.ca/styan/COHPM-PLSS-opt.paf 
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106 Christ Child Fold-over 
Last, but not least ... the most eye-catching variety found on the 1970 Christmas stamps ... just sold at auction. 
From Eastern Auctions, October 2-3, 2020, Lot 885. 
A mint corner block of nine with a spectacular "Fold-Over" error that occurred prior to perforating and 
guillotining; couple minor gum thins. A dramatic error - portions of five "blank" stamps and imprint show as a 


result. A winderful, one-of-a-kind item that will stand out in anyone's collection, VF NH. Est. 500.004 


Sold for $1,350 + 18.5% = $1,599.75. 
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Courtesy Eastern Auctions 
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